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QUAESTIONES  AESCHYLEAE 


^    Agameinn.  V.  1—31. 

^n  Agamemnonis  versibus  1-21  excubitor  in  tecto  domus  regiae  constitutus  molestias  annuae 
(S)custodiae  queritur.^  Qua  in  oratione  arctius  conjungenda  sunt  verba  primi  et  secundi  versus: 
&BOvg  (isv  alra  tavd"  anaXXayijv  Ttovtav  (pQovQ&s  hsCas  (i^xos  cum  vs.  8:  xal  vvv  <pvXa66a 
XoftTiddog  to  <Jvfi/3oAov,  quem  excipit  vs.  20,  ad  primum  respiciens:  vvv  S'  svtvxvg  Y^voit 
anaUMyri  ^ovcav.  In  hoc  sententiarum  ordine  cum  xal  vvv  (pvkdaoG),  quamquam  vocabnlo  fisv 
non  diserte  respondet  de,  optime  congruunt  (pQovQ&g  Etslag  (ifixog:  „Per  annuae  vigiliae  longi- 
tudinem  jam  peto  a  diis  laborum  finem,  sed  ne  nunc  quidem  finem  sortitus  est  vigilandi  labor, 
etiamnunc  facis  signum  exspecto",  neque  est,  cur  (i^xog  aut  cum  scholiasta  pro  xatd  ^^xoj 
positum  ad  kiiag  pertinere  putemus,  aut  e  conjectura  moSy  i-  e.  „remedium"  legamus  aut 
cum  Hermanno  verbum  intellegamus  tale,  quo  significetur  „in  mente  habeo",  quod  nullo  modo 
fieri  potest  neque  comprobatur  iis  quae  ipse  attulit  exemplis.  Sed  versus  inde  a  duodecimo 
male  inter  se  cohaerent,  qui  in  codicibus  sic  traditi  sunt: 

svt   av  ds  wxtlnkayxtov  svSqogov  t   txca 

SVVfJV  OVSLQOig   ovx   l7a6X03t0V(lBVrjV 

i(ifjv,  (po^og  yaQ  dv%^  vjivov  naQa6taxsl, 

tb  (ifj  ^s^aicog  ^UtpaQa  6v(£^aksiv  vnvcj, 

8tav  d'  dsiSsiv  »/  (ilvvqsq^oi  doxa 

vjtvov  Tod'  dvti(iLohcov  svts(Lvav  dxog, 

xlaia  roV  01x01;  tovds  6v(upoQdv  Gtsvav  etc. 
Desideratur  enim  ad  svt  dv  apodosis.  Quare  fuernnt  qui  censsrent,  orationem  ab  svt  av 
inchoatam,  quia  versibus  14  et  15  intemipta  esset,  ne  series  enuntiationum  obscuraretur, 
verbis  otav  d'  dsidsLv  repeti.  Sed  hoc  ea  tantum  condititi|?e  credibile  esset,  si  sententiae  in 
vss.  12  et  16  expressae  similes  esseut  inter  se,  quod  aliter  se  habere  ex  verbis  ipsis  mani- 
festum  est.  Deinde  quominus  hyperbaton  hoc  loco  statuam,  impedior  etiam  mutatione  voca- 
buU,  quo  protasis  resumitur;  post  svt  dv,  ne  structura  obscura  esset,  repetendum  erat  «w  &v, 
non  8tav.  Quod  idem  repugnat  Weilii  emendationi,  qui  ^x^^  pro  h^  scribens  hoc  participium 
cum  dsiSsLv  ^  (iLvvQsa^aL  doxa  conjungit.  Alii  autem  duas  periodos  his  versibus  contineri  rati, 
in  quibus  est  scholiasta,  qui  ad  <p6^og  yaQ  haec  adnotat:  ^  TtsQi^edg  6  ydg  ^  IdicH  to  dkvtw 
(lege  dkva),  ad  priorem  periodum  verbum  aliquod  conjectura  invenire  tentavenmt,  non  satis 
felici  eventu;  Dindorfii  quoque  scholiastae  vestigia  prementis  emendatio  Avgo)  pro  iiinv  nimi» 


langaidam  reddit  orationem,  quod  Xv^oa  a  Ttkalca,  quod  alterins  periodi  apodosis  est,  non  multum 
differt.  Naegelsbachii  denique  opinio  esse  duas  protases  apodosi  ita  praemissas,  ut  superior 
protasis  esset  protaseos  alterius  cum  apodosi  in  unum  junctae,  refutatur  cum  dh  post  Stccv 
posito,  tum  eoUocatione  enuntiationum,  quarum  superior,  ut  ea  quam  Naegelsbachius  Yult  mem- 
brorum  ratio  perspicua  esset,  post  otav  dl  inserenda  erat.  Hoc  tenendum  est,  totam  hanc 
speculatoris  querelam  ordiri  a  commemoratione  Clytemnaestrae,  ywoLTcbg  avdpo|3ov>Uw ;  cujus 
ubi  mentionem  fecit,  recordatur  lacrimarum  efifusarum  propter  miseram  conditionem  domus 
nequaquam  ut  superioribus  temporibus  bene  administratae.  Lacrimas  autem  sibi  prorumpere 
dicit,  et  cum  cubile  teneat  et  cum  cantando  vel  susurrando  somnum  prohibere  conetur.  Hic 
sensus  ut  in  verbis  insit,  scribo  levissima  codicum  lectionis  mutatione:  idvts  —  Mvt  :  „sive 
quieti  indulgeo  cubile  tenens,  sive  cantu  soporem  fugare  yolo,  quidquid  ago,  in  lacrimas 
efltundor."  Quibus,  ut  cum  praecedentibus  arctius  cohaereant,  praelixerim  <pBv  <pEv,  quae  dolendi 
int€frjectio  opposita  est  laetae  exclamationi  versus  25  iov  lov.  Evtt  autem  in  Aeschyli  codi- 
cibus  non  raro  ex  sincera  lectione  corruptum  est,  ut  vs.  423:  ^idtav  yuQ  tvt  av  loi&Xd  tig 
doxav  6(fav,  ubi  Eeckius  ingeniose  tlt  av  restituit.  Praeterea  animadvertendum  est,  yccQ 
referri  ad  ovbIqols  ovx  tytiaxonovfiivijv,  non  ad  verbum  aliquod  pro  Ifi^v  supplendum;  kfifjv 
antem  ipsum,  licet  necessarium  non  sit,  tamen  non  positum  est  loco  ineptissimo,  ut  Ifiol  <p6^g 
yiiQ  vel  simile  quid  scribendum  sit,  sed  potius  aptissimo,  quia  suimi  lectum  sub  divo  paratum 
custos  tacite  confert  cum  lectis  hominum  commodius  sub  tecto  dormientium;  praeterea  autem 
a  tali  collocatione  pronominis  possessivi  non  abhorruisse  Aeschylum  docemur 

vs.  1225:  —  ta  fiokovti  dsSJtoty 
£/iw-  tpsQHv  yccQ  etc. 

Eumenid  577:  —  ixitrjs  od'  dvrjQ  xal  ddfiov  ItpifStLos 

snav,  (povov  da  etc. 

Suppl.  484:  —  fiijd^  aTtoQQicp^fj  koyog 

ifiov'  xat    aQx^g  yccQ  tpikaitiog  kBcig. 
Ne  autem  in  quatuor  versibus  continuatis  vocabulum  vnvog  ter  recurrat,  valde  prohabilis 
est  Maur.  Schmidtii  emendatio  dvtinvmfg  (cfr.  147)   pro  dvQ^  vnvov,  h.  e.  „adverso  pavoris 
afflatu."    (Index  schol.  Jenens.  1876'77.) 

Agameiun.  V.  184— 231. 

Versus  184 — 221  multis  modis  tentati  sunt,  cum  et  sententiarum  series  parum  intellege- 
retur  et  lectionis  traditae  istterpretatio  non  ubique  certa  esset.  In  libris  manuscriptis  et  in 
plerisque  editionibus  oratio  usque  ad  vs.  205  sic  procedit:  xal  rd^'  tjyBfiav  6  XQE6^g  vsav 
*jixai£xav,  fidvtiv  ovtiva  ilfiyov,  Vfinaioig  tvxaiOi,  avfiTtvacav,  svt  dnXoia  xivayytl  ^aQvvovt 
'Axaiixog  kitag,  —  iitH  8\  xcci  xlxqov  jrs/fearos  dXXo  fi^x^Q  ^Qi^tSQOV  nQ6fLOi6LV  fidvtLg 
htkay^Bv  JtQocpSQav  "AQtsfiLV,  —  dva^  d'  6  nQSO^vg  toS'  slns  cpcnfciv.  De  quibus  Schneidewinus, 
qui  205  tot  pro  rdd'  corrigi  vult,  haec  judicat:  „^'\t  ^lebe  foUte  eigentlici^  fo  gcbaut  wcrben: 
6  ifysfiav  tots  fisv  (beiin  3lufbmd)e  be*  .^cereS  »on  SlrgoS)  ov  i/>iyov  rov  fidvtLv  InsLta  (iv 
AvU8l)  slnsv.  2tttein  iiber  ber  Qu§fiif)rlic^en  Sd^ilberung  ber  9Jot^  i\\  5luli«  Derliert  fid)  ber 
SRQ(i^)afe  untet  ben  ^dnben  unb  um  i^n  Qnfniipfen  ju  !onnen,  bebt  bet  2)idj)ter,  ba8  svrs  s^- 
Qfvvovto  aufnebtnenb,  ntit  Insi  8s  xccl  mxQov  »on  neuem  an  unb  lcifet  mit  ava^  8*  6  nQsa^vg  enblic^ 
ben  9iad)fo|  folgen.    S)ie  rid^tige  SSetbinbung  ttJtrb  butd^  bie  gleid^c  SBcjeit^nung  be«  auS  (&f)X'- 


futcbt  unb  6(^cu  nic^t  mit  «ftamcn  gcnanntcn  Stgamemnon  im  ©ingangc  bct  ^totafi»  unb  9[vo= 
boft^  fo  wic  butd^  bic  SBicbctl^olung  bcS  cottcfponbitcnbcn  tots  bcm  ipdtet  nal^cgclcgt".  Sed 
idem  editor  quodammodo  ipse  a  se  dissidet  in  iis,  quae  ad  versum  185  addit:  „9lad^  /tavrtv 
fyOtLva  i^iycav  foatc  ciQcntHd^  folgcn,  jefet  l^abe  SlQamcmnon  bcn  8c]^ct  l^att  qngelaffcn,  wie 
ct  JI.  1,  101  ff.  bem  fidvtLg  xaxwv,  bct  t^m  nic  tb  xQi^yvov  slnsv,  l^att  bcgcgnct.  SlUcin  biefct 
©cgenfafe  ttitb  bcm  Sn^altc  nad^  in  Sots  —  xataox^lv  aufQcnommcn  unb  glcid^  bie  SlltctnatitJc, 
jtoifc^cn  wcld^et  ^lgamcmnon  ft^manft,  l^etttotscl^obcn."  In  his,  ut  omittam  et  periodum  esso 
impeditiorem  et  longiorem,  quam  ut  quisquam  auditorum  eam  auribus  aut  animo  comprehen- 
dere  potuerit,  neque  snsx  8s  post  svts  idem  significare  atque  8k,  quis  sibi  persuadebit  rdtE  in 
vs.  184  indicare  „timi  cum  Argis  exercitus  proficisceretur,  in  vs.  205  autem,  quo  constructionis 
longissimo  verborum  circuitu  interruptae  initium  repeti  etiam  vocabulis  6  nQse^g  iteratispro- 
bari  videtur,  complecti  ea,  quae  vss.  188  —  204  continentur?  Heusdius  eandem  explicandi 
rationem  sequitur,  nisi  quod  rdra  spectare  dicit  ad  vs.  156,  „cum  Calchas  ilji^d  vaticinium 
Agamemnoni  dedisset  ambiguum*'. 

Cum  his  consentire  videtur  Hermannus,  qui  de  vi  vocabuli  rdrt  nihil  dicit,  ad  versum 
tamen  205  addit,  cum  eo  aperte  repeteretur,  quod  vs.  184  dici  coeptum  esset:  xcu  rdO-'  rjysfiav 
6  nQsH^vg,  non  t68s,  sed  rdra  legendum  esse;  eique  emendationi  pleraeque  adstipulantur 
editiones. 

Aliam  viam  neque  eam  multo  expeditiorem  ingressus  est  Weilius.  Et  rdO'  quidem  recte 
non  de  eo  tempore  intellegit,  de  quo  supra  uarravit  chorus,  sed  de  eo,  quo  venti  adversi 
Aulide  exercitui  moram  afferebant.  In  ceteris  autem  eum  sequi  dubitabimus,  nisi  forte  nobis 
fingemusAeschylumejusinodiessepoetam,  quiea,  quae  animo  concepisset,  eloqui  non  potuerit. 
Versus  enim  ab  184  usque  ad  226  una  comprehensione  complexus  haec  docet  Weilius:  „Poeta 
ad  ea  tempora  spectat,  quae  nunc  ejus  animo  tam  vivide  obversantur,  ut  statim  in  medias  res 
progressus  ita  incipiat,  quasi  additurus  sit  hXa  ^vtrjQ  ysvso^ai  ^vyatQog.  Nam  proximis 
versibus,  quos  video  a  nonnullis  interpretibus  aut  temere  immutatos  aut  non  satis  intellectos 
esse,  causae  proferuntur,  quae  ad  tantam  immanitatem  Agamemnonem  impulerint:  vatibus  eum 
nunquam  restitisse  (?)  et  ingruentibus  casibus  victum  cum  rebus  duris  conspirantes'  duros 
induisse  animos.  Sed  mox,  ut  intellegi  possit  uarratio,  ad  rerum  initium  se  revocat  (evr' 
dnloi<f  .  . .),  et  ne  infra  quidem,  ubi  post  longam  interpositionem  verbis  dva^  6'  6  nQsa^vg 
Tor  sins  <pcjvcav,  vs.  205,  orationem  interruptam  repetit,  statim  ad  ea  pervenit,  quae  184—187 
significata  erant."  In  hoc  tanto  consensu  editorum  falsas  hujus  loci  expediendi  rationes 
secutorum  videamus  et  praecedeutia  et  consequentia  quid  sibi  velint,  ut  his  tamquam  fundamentis 
nisi  inveniamus,  quomodo  verbis  dubiis  succurri  possit.  In  stropha  |3,  quae,  quamquam  et  ipsa 
non  prorsus  integra  est,  tamen  seusu  plano  perspicuoque  non  caret,  hoc  dicit  poeta,  a  diis  per 
vim  imperia  sua  exsequentibus  et  eos,  qui  repugnant,  severe  coercentibus  ita  iustitutum  esse, 
ut  homines,  si  sponte  sua  virtutem  colere  neglegant,  malis  immissis  vel  inviti  corrigantur 
atque  rebus  adversis  doceantur  meliora  sequi  (nd^sL  fid^og).  In  antistropha  autem  y  et  in 
stropha  S  videmus  Agamemuouem  dubitantem,  utrum  filiae  ad  aras  occisae  sanguine  manus 
paternas  maculet  an  exercitu  relicto  rem  susceptam  deponat;  deinde  autem  certum  atque 
promptum  ad  filiae  caedem  uefariam.  Quibus  locis  inter  se  collatis  patet  verbis  xai  to^'  pro- 
xime  antecedentia  spectantibus  doctrinam  modo  expositam  transferri  ad  Agamemnonem  et 
exponi,  quomodo  illud  nd&SL  fidi&og  in  ejus  causam  quadret;  e  verbis  autem  fidvtLv  ovtLva 


^tyfiw,  ifintdoig  rvxausi  6vtt3cvsc3v  cognoscitur,  regem  describi,  qui  voluntati  deorum  animum 
subjecerit  atque  senserit  his  malis  ab  illis  se  premi,  ut  consilio  belli  gerendi  desistere  disceret. 
Hanc  antistropham  eo  quo  diii  modo  accipiendam  esse  primus  disertius  exposuit  H.  Keckius ; 
sed  verum  quadam  ex  parte  ne  scholiastam  quidem  fugit,  quod  ostenditur  ejus  adnotatione  ad 
TS.  205:  17  oatodwfig  tov  iaral  ds  (198)  kvtav»d  Itfrtv,  ovrog-    ijcsl  8b  6  lAavrig  dni  ro  xtd  r6y 
6  iiva^  ds  6  iCQh^g  shts  rodt.    TIsQLaaog  8s  lanv  6  8s  6vv8t6iwg  'Arrtxag.     Vidit  igitur  is 
verba  a  xol  ro^-'  usque  ad  av^og  'Aoyslav  non  ad  eundem  orationis  orbem  pertinere  atque 
versum  25  sq.    Neque  minus  Schutzius,  qui  in  singulis  commentationem  a  plerisque  receptam 
habet,  eo  loco,  ubi  in  universum  de  ratione  plane  diversa  ab  Aeschylo  et  Euripide  in  notandis 
Agamemnonis  moribus  inita  loquitur,  rectum  sensum  divinavit  his  verbis  usus:   „Ae8chylus 
regem    tempestate  quidem   primum    coorta   fingit   necessitati    parentem   fortunaeque  casibus- 
acquiescentem,  stiTtaioLg  rvxai6i  eviinvsovra;  post  autem  Calchantis  oraculo  de  immolanda  filia 
audito  vehementer  animo  commotum  et  ad  summam  consilii  inopiam  redactum;  tandem  vero 
urgentibus  Graecis,  cum  eos  Iphigeniae   sanguinem  jure  suo  deposcere  decrevisset,   victum 
animoque  ad  vitam  filiae  pro  republica  neglegendam  obfirmato  cedentem."    Sententiarum  ordine 
hoc  modo  constituto  requirendum  ad  subjectum  rjysiKov  est  verbum,   quod   cedere  deorum 
voluntati  vel  simile  quid  significet.    Promptissima  emendatio  est  oiktva  iifsysv,  qua  codicum 
scriptura  minime  muUtur.    Sed  ne  numerorum  ratione,  quae  syllabam  productam  in  fine  tetra- 
podiae  trochaicae  poscit,  impediatur  haec  emendatio,  pro  snTtaioLg  legendum  est  jtQoaytaloig 
(cfr,  V.  347:  sl  TcqoanaLa  (ir]  tvxol  xaxd.    Hesych.  jtQoajtaLov'  nQoatpacov,  vsov),  i.  e.  „inexspec- 
tato  ingruentibus,"  quod  optime  ad  hunc  locum  convenit.    Fuit  etiam  cum  nd^xsv  ad  vs.  177 
relatum  textui  inserendum  esse  judicarem  pro  (idvrLv,   quod  glossatoris  videri  potest,  cui  in 
mentem  venit  Hom.  II.  1,  106:  (idvrL  xaxav,  ov  xcjjtors  (wl  rb  xQ^yvov  slitsg.    Haec  igitur 
est  vis  atque  series  sententiarum  antistrophae  y  et  strophae  8 :  „Agamemnon  quoque  neglecto 
vatis  naonitu   ad  bellum  profectus  cum  tempestatibus  diu  Aulide  retineretur  (v.  188),  ut  ab 
expeditione  diis  invitis  suscepta  desisteret,   deorum  nutum   atque  voluntatem  perspexit  neque 
repugnavit  {6wsjtvu  rvxaL6L,   sentiebat  enim  Z^va  6S(a6avra,  rb  6c)q)QovsLV  ^xs  itaQ   avrbv 
axovra^  vid.  180).    Ubi  autem  remedium  apparuit,  quo  adhibito  necessitatem  eflfugere  suamque 
cupiditatem  Trojae  expugnandae  explere  poterat,  quamvis  illud  remedium,  filiae  mactatio,  ipsa 
tempestate  gravius  esset,  tamen  rb  (id%og  oblitus  in  dubitationem  se  vocari  passus  haec  dixit.'' 
ToS"  autem  in  vs.  205  bene  se  habet  neque  in  ror  mutandum  est.    Oppositum  est  cogitatio- 
nibus  piis,  quas  antea  foverat  et  a  quibus  mox  desciscet.    TlQs^^vg  autem  et  in  vs.  184  et 
hoc  loco  positum  non  sine  irrisione  quadam.    Irridetur  princeps,  qui  sibi  non  constiterit,  cujus 
cognomen  idem  manserit,  consilium  non  idem.    In  fine  hujus  antistrophae  errorem  movemnt 
verba  sv  yicQ  strj,  in  quibus  Schutziais  arbitratur  inesse  excusationem ;  regem  significare  se  non 
magnopere  posse  Graecos  culpare,  quod  Iphigeniae  mactationem  flagitent;  esse  enim  utile  et 
conducibile.    Quae  interpretatio  vera  esse  posset,  si  pro  sv  yaQ  sXri  positum  esset  sv  yuQ  av 
ttri,  quod  hoc  loco  factum  esse  Naegelsbachio  placet.     Plerique  autem  fingunt  regem  jam  in 
Ts.  217  ad  filiam  mactandam  destinatum  et  accipiunt  haec  verbapro:  „esto,  faciam;  bene  vero 
cedat,"  ut  Hermannus,  qui  ex  scholio  corrupto  av8a  pro  oQya  legens  et  H(ug  indeclinabile  hic 
esse  docens  ita  vertit:  „Vates  dicit  fas  esse  avide  eipetere '  ventos  pacans  sacrificium  virgi- 
neumque  sanguinem;  nam,  quoniam  evitari  non  potest,  optandum  ut  bene  vertat."    Sed  idem, 
quod  vidi  ex  scholis  Aeschyleis  ab  ipso  in  universitate  literarum  Lipsiensi  nescio  quo  anno 
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habitis  aut  a  quo  calamo  exceptis,  antea  de  hoc  loco  magis  dubius  fuerat    Neque  alienum  a 
re  proposita  videtur  apponere,  quae  viri  doctissimi  opinio  prior  fuerit:  y,lniJSh)(Lsiv  nobis  suspi- 
cionem  magnam  movet  tamquam  explicatio  verbo  oQya  (?)  superscripta.    Auget  difficultatem, 
quod  in  Neapol.  reperitur  av8a  pro  oQya  et  Guelf.  quoque  hanc  adnotationem  habet:  yQdtpsrai 
ttvSa.    Haec  lectio  bonum  praebet  sensum:  „Fas  jubet  expetere  magna  cmn  cupiditate  sacri- 
ficium  ventos  pacans."    Tamen  verendum  est,  ne  ea  non  sit  vera.    Nam  etiamsi  librarius  per 
vocem  nsQi^Qytog  in  errorem  induci  poterat,  ut  pro  avSa  scriberet  oQya',  tamen  hic  est  mos 
tragicorum  cognata  vocabula  conjungendi.    Si  oQyav  legitur  omisso  sni^(mv,  verisimile  est 
excidisse  vocabulum  pari  mensura,  fortasse  nomen  aliquod  significans  vel  duces  vel  Graecos, 
idque  dici  debuit  per  accusativum:  „nam  Graecos  vehementer  appetere  hoc  sacrificium  fas  est." 
Sic  etiam  »s(ug  quadrat.    Quare  fortasse  excidit  Homerica  vox  navaxaiovg."    Sed  commuta- 
tam  regis  mentem  in  stropha  8  demum  describi  documento  sunt  cum  iTtsl  Ss  eodem  quo  in 
vs.  196  sensu  positum  et  vox  rQonaia  et  ro^sv,  quod  non  sine  vi  quadam  totam  protasin  uno 
vocabulo  comprehendit  atque  repetit,  tum  ipsum  strophae  argumentum:    „Postquam  autem 
necessitatis  subiit  jugum,  mentis  spirans  mutationem  impiam,  impuram,  scelestam,  tum  auda- 
cissimum  facinus  meditatus  sustinuit  filiam  mactare."    Itaque  verba  n^g  hnovavg  ysvo^iai  xrL 
nil  sunt  nisi  explanatio  vs.  206:  ^aQsta  (isv  xtjq  rb  (ifj  m^s^^ai:  „grave  est  voluntati  ducum 
(non-vatis,  is  enim  nequaquam  Iphigeniae  mactationem   suaserat)  non  obtemperare,  quod,  si 
morem  eis  non  gessero,  necesse  erit  naves  sociosque  a  me  deseri;  nam  par  est  eos  a  me,  quem 
hucusque  ducem  secuti  sunt,  poscere  sacrificium,  quod  ventos  leniat."    Redeuntem  autem  eum 
facit  poeta  ad  vs.  206,  ad  illam  deliberationem  difficultatum,  quas  sacrificium  negatum  praebi- 
turum  sit,.  ut  significet/  regis  animum  magis  magisque  inclinare  ad  obsequendum  voluntati 
principum  Graecorum,  quamquam  speciem  ambigentis  etiamtum  prae  se  ferat.    Itaque  quod 
jam  sequitur  sv  yaQ  sXri  accipiendum  pro  „utrumcunque  suscepero,  bene  eveniat;"  schol.  recte 
xaXag  dno^airj.    Simili^  sensu  praedita  post  orationem  anxiae  dubitationis  plenam  haec  habet 
poeta:^121,  139,  149  ro  8'  sv  VLxdrto;  25b  nskoLro  8'  ovv  rdm  rovroL6Lv  svJtQa^Lg ;  674  ysvoLro 
d'  ag  aQL6ra^    In  verbis  autem  oQya  TcsQLOQyag  nihil  inesse,  in  quo  offendamus,  docemur  vs. 
1396:  rtpS'  av  SLxaiag  rjv,  vjtSQSixag  (isv  ovv;   Eum.  161  3tdQs6rL  (laxSrixroQog  Saiov  8a(Uov 
§aQv  rb  nsQi^aQv  XQvog  ^x^lv;  Prom.  944:  6s  rbv  60(pL6rijv,  rbv  mxQag  vxsQmxQov  —  Xsya. 

Agam.  y.  347-354. 

Antistropha  s,  quae  carmini  chori  ab  104  incepto  finem  imponit,  in  cod.  M.  (cfr.  G.  Din- 
dorfii  ed.  V.  poet.  scen.  Graec.)  sic  scripta  et  in  versus  divisa  est: 

rdS'  hd^sv  ovr   slSov  ovr   tvvsna' 
rsxvai  Ss  Kdkxavrog  ovx  axQavroL. 
Sixa  8s  rolg  (isv  7tad^ov6L  (iLa^stv 

STtLQQSTtSL 

t6  (likkov  .  .  rb  Ss  tcqoxIvslv 
IniysvoLr   av  xkvoLg  nQOxaiQsra 
X60V  8s  ra  nQ06rsvSLV. 
tOQOv  yuQ  9j^sL  6woQ^bv  dvroLg 
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verbis  To  dB  «poxAtJav  in  fine  versus  post  breve  intervallnm  colore  viridiore  et,  ut  videtur  ab 
alia  manu  scnptis,  eademque  eihibent  ceteri  libri  mss.,  nisi  quod  in  Fam.  iUa  tria  verba  omissa 
sunt.     Tad  Jv9w  sme  dubio  respiciunt  ad  Iphigeniae  caedem,  quae  quomodo  facte  esset 
cum  m  stropha  jam  descriptum  sit,  manifestum  est  errare  schol.,  qui  haec  verba  de  sacrificio' 
quomodo  peractum  sit,   intellegit;  scribit  enim  ad  tic  h^iv:  dtA  t6  Scndv^gamov  bIvol  x^v 
a^ayjtv.    Sed  utnim  intellegenda  sint  tk  tv%iv  ytyovota  an  tcc  h^ev  yBvrjad^ava  inter  viros 
doctos  non   canvenit.    Priori  interpretationi  obstat  versus  proximus,   quid  enim  nobis  cum 
Calchantis  vaticmiis,  si  ea,  quae  ex  impio  illo  sacrificio  eventura  erant,  jam  evenerunt;  alteri 
autem  adov  praeteritum,   quia  fieri  non  potest;,   ut  ea,  quae  ventura  sunt,  jam  viderimus 
yuare  arbitror  consulto  Aeschylum  tic  h^ev  omni  temporis  significatione  destitutum  posuisse 
ut  una  et  futura  et  praeterita  significaret.   (Nos  „bie  ^olgen''.)   „Inde  quae  jam  consecuta  sint! 
QOgitat  autem  chorus  de  adulterio  Clytemnaestrae ,  non  vidi,  quae  consecutura  sint,  tacebo  " 
ha  autem,  quae  silentio  se  tecturum  esse  affirm^t,  nimirum  ne  mali  ominis  vocem  emittat 
mfelicissima  esse  animo  praesagiente  indicat  proximis  tribus  versibus,  quibus  et  vaticiuium  in 
memonam  revocat  Calchantis  147—155: 

111]  tLvag  dvttnvoovg  davaolg  XQOvlag  ^x^vfidag  dnkolag 
ravly,  CmvdoftEva  &v6iav  itsQav  ccvofiov  tiv,  adaitov, 
veixBcav  tixtova  Gvfifpvrov  ov  dBia^voQa'  (tifAVBt 
yccQ  (po^BQcc  naXivoQtog 
olxovofiog  dokia  (ivdiicov  fi^vig  tBxvonoLvog. 
et  iterum  docet,  calamitatibus  homines,  si  quid  deliquerint,  a  diis  moneri,  ut  pietatem  colant 
Agamemnonem  igitur,  qui,  quamvis  oraculo  monitus  esset,  ne  belhim  susciperet,  tamen  immani 
sacnficio  manus  maculavit,  ut  cupiditati  suae  contra  deoriim  admonitiones  satisfaceret    veren- 
dum  est  ne  novis  malis  in  rectam  viam  reducere  temptent. 

Verbis  proximis  defendit  chorus  id  quod  dixorat:  tic  d'  tv^Bv  oCt'  IwiTtco:  non  utile 
viden  res  futuras  detegere  atque  cum  aliis  commuuicare,  idem  enim  esse  quod  anticipationem 
gemituum.  Sed  librorum  mss.  lectionem  esse  corruptam  ut  numeri  strophae  ita  voces  sensu 
carentes  documento  sunt. 

G.  Hermannus  igitur  sic  emendare  ausus  est  hunc  locum:  th  fiiXXov  tb  tcqoxIvblv  ^XvOlv 
(quod  jam  Auratus  suspicatus  erat)  nQoxaLQitoi,  parum  felici  usus  sagacitate;  tb  uiUov  enim 
objecto  addito  ad  iia&Biv  effecit,  ut  iUud  saepius  in  Agamemnone  semperque    eodem   sensu 
adhibitum  na&BL  fia^Biv  funditus  perverteretur.    Non  res  futuras,  sed  pietatis  praecepta  obser- 
vanda  esse  nocendo  docent  immortales.    In  eundem  errorem  incurrit  scholiasta,  qui  haec  affert; 
ad  ys.  250:   tolg  (ilv  nBnov»6aLv  rj  dixrj  diS^^L  tb  (la^BLV.     ^ixrjv  yaQ  dovtBg  fLav^dvov6L  ro 
l^XXov.    Aliam  viam,  ut  rem  impeOitam  expediret,  ingressus  est  Dindoriius,  qui,  postquam  tro 
dsnQoxXvBLv,  qmbus  in  vs.  strophico  239  nihil  responderet,  insititia  esse  recte  judicavit    ne 
reliquorum  quidem  vocabulorum  BniyBvoLt'  dv  xkrjoLg  ullam  rationem  habuit,  sed  satis  ei  vismn 
est  monmsse  Jixnv  dici  tolg  (ibv  ka^ov6Lv,  quod  conjecerat  Aug.  Matthiae,  (la^BLv  (a  quo 
regeretur  to  (ibXXov)  imQQimLv  tb  fiiUov,  i.  e.  „poenam  futuram;"   in  verbis  autem  sequen- 
tibus  mter  se  opposita  esse  TtQoxaLQita  et  tb  nQodtivBLv,  ut  ap.  Plat.  Phileb.  p   39   D   t6 
nQoxalQBLvtB  xal  nQoXvnBL6^aL.    Ex  eo  sequi  ante  ngoxaiQitcj  excidisse  verba,  quibus  persona 
significata  fmsset,  quae  nQoxaiQBLv  diceretur,  sic  fortasse  supplenda:   6  d'  ixqnryBlv  ol  dox^ 
nQoxaLQBta,  vel,  quod  minus  probabile  esset:  6  d'  B^akv^Lv  doxm;  nQoxoLQita.     Sed    ut 


omittam  lectionis  traditae  violatam  magis  quam  par  est  auctoritatem,  non  video,  quomodo  versui 
a  Dindorfio  constituto  oppositum  esse  possit  X6ov  dh  ta  ngoativBLv,  aut  qua  cogitationum  socie- 
tate  sententia  „qui  spe  captus  est  fatum  se  posse  effugere,  is  hujus  rei  gaudia  ante  percipiat" 
conjuncta  sit  cum  „nihil  aliud  est  haec  gaudia  prius  percipere  quam  prius  gemere" ;  Dindorfii 
emendationi  multo  magis  responderet  Uov  Sb  ta  fiBtaGtivBLv :  „postea  autem,  cum  inevitabile 
esse  fatum  intellexerit,  nil  nisi  dolere  ei  relinquetur".    Verum  sensum  exhibent  ii,  qui  ro  fdk- 
Xov  ad  sequentia  trahentes  ro  nQoxXvuv  delent,  quod  etiam  codicum  scriptura  commendat,  et 
levi  mutatione  traditae  lectionis  inBL  yivoLt,  av  xkvoig*  nQoxaLQito  vel  ngb  ;catp£ro  scribunt: 
„Res  futuras,  ubi  exactae  fuerint,  audias,  ante  audire  valeat,  procul  absit".     Sed  nec  nQoxac- 
Qito  esse  pro  ro  fiikXov  dh  ngb  tov  yevie&aL  xXvslv  jtotparcj  persuadere  mihi  possum  nec  ngb 
XaLQitca,  quod  Ahrensius  invenit,  placet.    In  priore  enim  lectione  offendit,  quod  notio  primaria 
in  praepositione  cum  verbo  conjuncta  sitaest;  quae  autem  Ahrensius  laudat  exempla  a  Matthiae 
gi-amm.  Graeca  pag.  1190  congesta,  ut  n^b  loco  verbi  compositi  dictum  defendat,  ea  in  hunc 
locum  non  cadunt.    IlQb  verbi  vice  fungi  non  potest,  nisi  priori  verbo  praepositio  opposita  vi 
praedita  praefixa  est:   „postea  audies,  antea  (audire)  valeat".     Hoc  verum  esse  plerique  con- 
sentiunt,  ro  6b  nQoxXvBLv  esse  glossatoris,  neque  mss.  adversantur.     Cur  autem  superscripsit 
glossam,  quae  postea  loco  verae  lectionis  in  textum  inserta  estV    NuUo  alio  consilio,  nisi  ut 
ea  vocabula,  quae  ta  ngo^tivBLv  respondebant ,  perspicuitatis  causa  uno  verbo  complecteretur ; 
ea  autem,  si  vim  verbi  nQoxkvBLv  spectamus,  fuisse  verisimile  est  nglv  ysviG^&aL  xXvslv,  quorum 
vestigia  insunt  in  snLyivoLt   dv  xlvoLg.    Scribo  igitur  et  rei  et  numeris  accommodate  ro  ftikkw 
8b  nQLV  ysvio^aL  xXvslv  nQoxaLQita  (schol.   6  ydg  nQoyLyvaiexav  ro  fiikkov  xal  nQoetsvdtsi). 
Futura  autem  sciscitari  nihil  habere  utilitatis  docet  poeta  vs.  253:  „manifesta  enim  erunt  suo 
tempore".     Sed  avtatg  (pro  dvtatg,  quod  in  libris  mss.  est)  a  tixvai,   quo  refertur,   longius 
remotumest;  praeterea  pronomen  avtog,  ubi  apud  tragicos  usurpatur,  ita  ponitur,  ut  elevetur 
in  oratione,  non  in  fine  versus  et  sententiae.    Talia  prouomina  omnino  non  minus  abhorrent  a 
poetarum  Graecorum  dictione,  quam  Latinorum,  de  quibus  vid.  Bentl.  ad  Hor.  carm.  IH,  11, 18. 
Wellaueri  autem  ovvoq^qov  avyalg:  „venient  futura  et  manifesta  erunt  cum  luce  solis  orientia", 
cui  plerique  assensi  sunt,  neque  linguae  neque  sensui  satisfacit,  nam  pro  6vvoq&qov  esse  debebat 
6w6q»qlov,  quod  ad  quam  lucem  matutinam  spectet,  plane  obscurum  est.  Chorum,  cujus  animo  per 
totum  hoc  carmen  obversatum  est  crimen  Agamemnonis  et  metus  poenae  inde  imminentis,  necesse 
est  tristia  augurantem  hoc  modo  finire  orationem :  „Futura  venient  noxis  convenientia".    Quod  jam 
docuit  Schutzius,  expressit  autem  Keckius,  qui  scripsit  fidtaig  6vvc3qov  (cfr.  Hesych.  6vvc3qw 
6vfupci)vov.  ofiokoyovfisvov.  ^  6vyysv^).     Sed  ne  6w(pdbv  quidem  ineptum  est,   cfr.  simUem 
hujus  juncturam  vocum  ap.  Eur.  Med.  1268: 


/»• 


Xaksnd  ydg  ^QOtoig  ofioysvij  fud- 
6fiat   snl  yalav  avtO(p6vtcu,g  |vvo- 
$d  %^%sv  nitvovt   snl  86fiOLg  dxij. 

V.  545-47. 

KHPTS.    no%Biv  no^ovvta  tTjvSs  yr}v  6tQatbv  UysLg. 

XOPOZ.    ag  n6kX  dfiavQ&g  ix  (pQsv6g  fi  (addidit  Scaliger)  dva6tivsLv. 

KHPTS.    n6%sv  rd  Sij6ipQov  roi>r'  In^v  6tvyog  6tQata; 
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«,«  1^2"^  T^  '""'  «"T""'  praecedenUbus.    Neque  emm  de  eiercitus,  sed  de  cimm 
m.  at,ne  aegntuduie  quaent  praeco.    Nec  tollit  difficultatem,  quod  WeUaueri,  dicit  «ZIs 

wmen,  ubi  «tp««s  et  «oAt«  aperte  sibi  opponm.tur,  ea  expUcatio  non  potest  admitti     Her- 
mnnus  cum  Empeno  vult  <^  ^p«^,.  i„epsbse  librorun,  mss.  lectionem  ex  M^,  cuta, 
^ZZ    ,T-  ^'"^  *!."""'  ,*"  ""*'•"'  '"^'"  "^  resonuisset.     Sed  orvyog  maeror^m  te 
Quamobrem  ne  <H^  «ote  qmdem  neque  azvros;  vsioov  neque  »v^  ot,Vos  integram 
e't  frl?r'"";  ^■*«T.''"«"«g-»«=  "VoB  igitur,  ut  nos  vestri  deside^rio  cap«   rlu^X 
M   ps.  nos  et  nostrnm  red.tnm  eispectastis"  ?  non  simpliciter  adnuit  chorus,  se  sane  eiercitu. 
red.tum  vehement.ssune  exoptavisse,  sed  addit  se  saepissime  ex  obscuro  pectore    i   e  cC 
g«n.tus    .«.sse,  des.derimn  sumn  aliud  atque  eiercitus  absentis  fuisse.    (QuaTsi  recte  .nt?- 
lecta  sunt,  falsam  esse  Keckii  conjectnram  oo.'  y-  ds  «^d  per  se  patet )    In  mentem  eiim 
e.  vemt  calam.tat.s  domesticae,  Clytemnaestrae  cmn  Ae^stho  adultenl  quod  apeleVoani Z 
aasus  verb.s  teg.t  et  iuvolvit  (.fr.  v.  548).    Admiratus  .-11.  quaerit  praeco.  cur  Cderio,  qu,S 
m^o  z,j^vkv  rooov  nomu.averat  chorus,  zo  Svo^pgov  roino  admiitum  fuerit.    Legendum  igitur 
«o»o.  «rparoi.  pro  otvyos;  3.c  enim  verbo  Uip,  suus  daUvus  restituitur;  «o»«r  autem  et  »o#o 
.n   eodom  versu   pos.t.s  sinuUs   vocum  lusus   efficitur  atque   in   vs.   f^:  no^^vZ^^t 
I-bronm.  mss.  lect.o  corrupta  inde  videtur  orta  esse,  quod  <Hvyo,  ad  ro  6v..f^  ^Z^ 

T.  6«1-G89. 

Tts  aor'  ww)'p«Jt»  M  ig- ro  xm  h^iuos  — 
fi^ris  ovtw   ovx  ogaiuv  nqovolmai  rov  nm^iUvov 
yXaOGav  iv  rvx^  vifuxnf;  — 

ricv  SoQiyaiiPdov  anq>ivuxij  9'  'EXivav;  Ixtl  XQai6vras 
iUvttvs,  tiMvSfos,  iUmoXts  fX. 

Cmn  sensns  requirere  videatur  aoristum,  quoniam  agitur  de  eo  tempore,  quo  primum 
Heleuae  hoc  nomen  .nd.tmn  est,  quae  nominis  impositio  unius  momenti  fuit;  uo.^  lus  d^T 
««^0«,  autem,  qnae  emendatio  in  promptu  est.  metro  repugnet,  sunt  qui  Hermamu  nntum 
secut.  «m,^„|e,,,  formam  dorrcam,  scribendnm  esse  putent.  Haec  forma  ejusdem  verbi  "nve" 
mtu.  m  codd.  Iph.gemae  Aulid.  416:  6,^,u^as,  sed  in  diverbio,  a  quo  apud  t.^ncos  dorismi 
ahen.ssmu  sm.t.  MarUandus  igitur  av6,u<its  scripsit,  L.  Dindorfuslutem  tot^Tul. "ocZ 
ut  spunum  m.c.s  .nclusit.  Nou  magis  certum  est,  quod  in  Soph.  Ajace  7157^^^17 
rlT  "*:'  r*"'  '"'«''^P'^'"^  »'  respondeatu.-,  aLobeckio  in,parlL„'  avmlMu^  Z^i 

m  Suppl.  39  ab  Hermam.o  m  o^fertf^mvoc  rautatmn;  hoc  autem  formae  dorile  eiemplmn 
WHnrTKt""''^"^   """■'"•"   ob  eam  causam  documento  non  esse  diierit  qds    qu^ 

^ut  ,uL't  'f  f-  •^n"  '^'"'  *'*"""''  ""■"  P«'P»'«=»  '»A»e  piaeter  unmn 
omnu  suspecte  smt,  noluenm  formam  apud  tragicos  rarissimam  per  conjectunim  teitm" 
urferre,  praesert.m  .n  verbo  nsitetissimo.    Alteram  etiam  viam  ingressus  ad  eiplicandam  h^ 
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unperfect.  vun  Hermam.ns  docet,  ita  fortasse  intemgeudum  esse,  ut  sit  ,.coepit  nominare", 
sed  quaecnnque  congemntur  eiempU,  omnia  „perpetuo  nominabat"  significant.  Veram  int«r- 
pretat.onem  .nyemsse  m.h.  videor  collat»  Hom.  x,  76:  ^s  dnav  a!«i«tp«  W^  ^a  mra- 
X^a.  ni.c  ut  .mperfecto  usns  est  poeta,  ut  non  modo  momentmn  rejiciendi  significetnr,  sed 
toto  qna  rej.c.tur  TJl«es  oratio  AeoU  comprehendatur,  ita  6v6,.aitv  totam  illam  cogitationum 
senem.  Helenam  fore  tUvaw,  UavS^v,  iUnrohv  continet,  quibus  adductus  iUe,  qnicm.que 
Zlr^  ftt-ran.m  gnarus  {n^lauic  roC  mnga,iivov,  yXao«av  iv  rv^a  vtf^)  hoc  uomen 
.nven.t.  Numeu  en.m  d.v.num  fuisse  verisimile  videtnr  poet^e.  Cur  autem  Schii4ius  aliique 
Z^TJ..  'T  "T".  i!t  ^'^'^^  «^^"^  «"g»»'"  e«™m  regens,  quorum  erat  nomen  imponere 
Tt^  /^J'  -V  «"»?,""«''''"».'«'='«  '0  l>aberet,  si  eorum  in  ipsis  verbis  nlla  mentio  esset 
S^mo^t  '^  r  mtel  egenda  ejus  dei,  qui  nomeu  indidit.  rXa^cav  iv  r^x-  v{,uov  autem 
hoc  modo  acc.p.endum  est:  „Imguae  gubernaculnm  iu  eursu  fati  vel  ita  regens,'  ut  wmen  fato 

ftvovaa  itoqov  xvfiarittv. 

v.  692. 

Zf^poi;  yiyavros  ttii^  varie    tentaverunt  interpretes.     WeiUus  corrigit  mavrbt    elata 
laeta".   uou  secum  reputaus  hujus  vocis  t  produci.    Keckius.  qui  fieri  non  ^otuisseTndi^t    ut 
Aeschylus  veuto   sua  natura  oculorum  obtutum   fugienti  formaque  carenti  epitheton   adderet 

arrvirf:r  r"",  "-r  r  '"•"""'•  ""^  j"""""  "«"  p-'"'  ^  -^raecormXtho tS 

auferre  ndetur.     SnppI.,oGO:   XH,tiiva  x^6?oaxov,  „W   inigx^rat   Tvtpa  uivog  ventus  fst 

e^:^rpr:.Tnt::  ^  *""  "■"•"  ^"^^*-  ^"''"'""^"'  "^-  ^«-  i— •'^r/oreidi:: 

tov  yrjyEvij  te  KaixCcjv  oUijTOQa 

icvTQov  Idav  wntHQtt,  8aiov  xbQas 

ixatoyxaQavov  jtQos  ^ictv  x^tQovfitvov 

Tv(pava  ^ovqov,  naoiv  og  avietvi  ^^01$. 
Non  est  igitur,   ciir   in  yiyavtos  haereamus,   coUatis  Hesychii  huuc  locum    ut  videtur 
spectantis  glossa:  ^.,«Ao.,  ioxvQov,  tep^.oO,  et  Laur.  Lyd.  d.  mens.  p.  117 Tkk    nuemTd 
hunc  versum   citat  Engerus:  1',«.  6V  ol  ^.W  Zs^^^,o.\o.  yi^avr^tL  lat  M^,t 

T.  G9.3  -  698. 

Librorum  scriptura  haec  est: 

nokvavdQoi  ts  (pEQaamSss  nvvayol      ^ 

xaT   Xxvos  Ttkatav  atpavtov 

XEkadvtav  UifwEvtos  cc- 

Tctas  (Flor.  dxtas)  iii  dliffn^Xlovs  (Farn.  aEli^>vXlovs) 

Sl    Eqlv  alfiatoEOeav. 

f„.r/„"'""".*'""^'  '".'""''  '"'"'?'••«"" ''"''i»  diflicillimo  iuterpretes  consmnpsernnt.  Et  primmn 
fue  e.  qm  cod.cnm  auctflritate  servata  censerent  ex  InXivOBmi)  renetendum T»»?!^.  - 
or  .nemque  yerborum  hunc  esse:    .oXvttvS^i  re  <psJZsxlaT^7Jll"6^Z 
.nUvOttv  xar   r,.os  xao«..a,v  „V-o.  nXarav  ^»' 1U.;aa4  Jas  L,J^os7Zt^^ 
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viri  scutis  armati  belli  causa  vecti  sunt  secundum  vestigia  Helenae  et  Paridis,  qui  navem  non 

amplius  visam  ad  litora  Simoentis  herbosa  appulerant".    In  hac  interpretatione ,  quam  tuetur 

jam  schol.  Farn.,  deinde  e  recentioribus  editoribus  Naegelsbachius  et  Heusdius,  offendit  xkdrav 

atpavtmf  conjunctum  cum  xsXtfdvrav;  nam  etsi  nktttrj  alibi  pro  navi  dicitur,  hic  certe  nXcitriv 

oUUsLv  hi  dxtdg:  „remigium  appellere  ad  litus",  nimis  durum  est;  in  aoristo  autem  xtkadv 

tcav  jam  inest  notio  aqmnoi,  neque  apud  Aeschylum  xUXtLv  cum  accusativo  objecti  invenitur. 

Quare  Heathii  emendationem  xXax&v  accipiendam  esse  puto ,   nt  xar  ixvog  nkaxav  atpavtov 

inter  se   cohaereant,  qua  emendatione  a  plerisque  probata  suave  oxymoron  existit  a  lingua 

Aeschylea  minime  alienum:  „persequi  vestigia  remorum  invisibilia;  cfr.  Catulli  carm.  LXX: 

„mulier  cupido  quod   dicit  amanti,   in  vento   et  rapida  scribere  oportet  aqua".     Graviorem 

autem  dubitationem  movet,   quod   verbum   finitum  deest.     Neque  enim  ^nktv6av,  quod  satis 

inconmiode  ex  Inktvei  repetitur,  sed  fdi(ox(yv  vel  simile  quid  requiritur,  quique  8i  Sqlv  aLna- 

t6i66av  ad  illud  verbum,  qualecunque  est,  supplendum  pertinere  existimant,  ii  secum  reputent, 

quae  Dindorfius  monet  in  ed.  Lips.  V,  pag.  CXI,   veteres  Athenienses,   quibus  fabulas  suas 

summus  poeta  scripsisset,  nullos  habuisse  philologos,  qui  vel  spectantibus  in  theatro  praesto 

essent,   vel  per  ephemerides  et  commentarios  iuexplicabilia  eadem  qua  explicabilia  facilitate 

interpretarentur.    Hunc  quidem  locum  totum  si  recitabimus,  tieri  non  poterit,  quin  integrum 

judicium  secuti  dt   iqlv  cum  vocabulis  proxime  autecedentibus  jungamus.    Sed  ut  concedamus 

dC  iQiv  ad  ^nkeveav  trahi  posse,  num  haec  verba  significant:  in  rixae  cruentae  gratiam?  Jlcc 

apud  Aeschylum  quidem  uon  consilium,  sed   causam  indicat.    Hae  difficultates  non  tolhmtur, 

si  cum  Naegelsbachio  tpBQdGnidEg  subjecti  loco  positum  putamus,  xwayol  autem  pro  xwayoi 

Tfiav,  neque  plus  profieimus  recepta  Hermanni   opinione,  apud  xar  f^tvog  omissum  esse  hoL 

Alii,  ut  Dindorfius,  qui  xekedvtcsv  ad  'Ekavav  apte  referri  negarent  et  8t'  bqlv  atfiat6s6Cat>  ad 

xikkHv  pertinere  statuerent,  Aurati  conjecturam   xskaavrsg  textui  intulerunt.    Quae  ut  veram 

Aeschyli  manum  restituat  tautum   abest,   ut  novam  difficultatem  afferat  participium  aoristi. 

Hanc  enim  sententiam  efficeret:  „persecuti  sunt  vestigia  remorum,  postquam  ad  litora  appule- 

mnt".    Participio  si  hie  oranino  locus  esset,  requireretur  xikeovrsg,  quod  conjecit  Meinekius; 

Orellius  scripsit  xskaav  vavv,  quod  Maehly  in  Fleckeis.  ann.  95,  7  ut  novam  emendationem 

commendat;  Hartungus  xskcav  nQog  I^Liwsvrog,  quod  supplet  Weilius  ita,  ut  in  proximis  sua- 

deat  dxtdg  noLXLko<pvkkovg ;    Ahrensius   mutato  verboram   ordine:    xskadvtav  sn    ds^Lqfvkkovg 

JJtfiowttdag  dxtdg.    Sed  his  onmibus  adversantur  verba  dt'  sqlv  atfjLat6s66av.    Itaque  Keckius, 

qui  xwayoL,  ut  verbum,  quod  deest,  restituatur,  in  xwdyow  mutavit,  8l  sqlv  ad  dxtdg  ds^L- 

(pvkkovg  pertinere  docet:  „Litora   virentia  propter  sanguineni   bello  eftusum".    Bellum  autem 

intellegit  illud,  quod  Hercules,  ut  Laomedontis  perfidiam  ulci^ceretur,  Trojanis  intulerat.    Con- 

cedendum  sane  est  hac  interpretatione  legibus  grammaticis  satisfactum  esse.    Sed  chorum,  qui 

regem  a  litoribus  Simoentis  bello  cruentis  reducem  expectat,  his  verbis  de  Herculis  expeditione 

cogitavisse,  aut  Atheniensibus  sine    uUa  alia  Herculis  illiusque  temporis  significatione,  cum 

fiibula  ageretur  Agamenmonis  fortunam  continens,  illius  potius  belli  in  mentem  venire  potuisse 

verisimile  non  est.    Quae  cum  ita  sint,  ultima  strophae  verba,  quae  hucusque  omnes  conjec- 

turas  reddiderunt  inanes,  ipsa  falsa  esse  suspicor  legendumque  dLsnsQcnf  fistiovtsg:  „trajiciebant 

persequentes",  cfr.  Prom.  573:  s^  svsQcav  nsQav  xmmystsl;  Eumenid.  230:  lyd)  6",  dyn  yaQ 

cdfia  nrjftQOOv,  bixag  fistsifii  tovds  <patK  xdxxvvrjystcj ;  Choeph.  273:  sl  fiij  fUtSLfu  rov  narQog 
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toi,g  alriovg.    Corruptelae  autem  initium  factum  esse  putaverim  ab  In  -  in  dLsnsQcnf,  quod 
propter  easdem  literas  in  dxrdg  In  dslupvkkovg  praecedentes  exciderat. 

V.  732-34. 

atfiarL  8'  oixog  sqrvQdij, 
afiaxov  akyog  olxsraLg 
fisya  6ivog  nokvxrovov. 

"Akyog  et  6tvog  non  redire  ad  olxog  cum  nemo  non  videat,  Naegelsbachius  dm  fdew  positum 
^se  versum  aifLarL  8  olxog  kq>vQ^ri,  Keckius  autem  etiam  ante  731  coUocandum  esse  judicat 
bed  non  ad  oLxog  solum  dkyog  et  6ivog  apposita  sunt,  sed  ad  totum  versum,  cujus  appositionis 
exempla  non  pauca  obvia  sunt  et  apud  Graecos  et  Latinos,  cfr.  Hom.  il  735:  ^  rLg  'Axaimv 
Q^H  xBLQog  ikav  dnd  nvQyov,  kvy^bv  6ks»Qov;  Aesch.  Ag.  226:  hka  S'  olv  Otnr^p  ysvs6^aL 
^arQog,  yvvatxonoivGtv  nokifiav  dQCjydv  xal  nQorsksLa  vaciv;  Eur.  Heracl.  71:  ^Lat6fis6»a 
xaL  6rsiprj  fuaivsrai,  n6kH  r'  ^vsi^og  xal  ^s^v  drLfiia.  Tac.  ann.  1,  27:  Deserunt  tribunal 
manus  mtentantes,  causara  discordiae  et  initiura  arraorum. 

T.  763-772. 

Sententiam  vss.  758—760  expositam,  irapium  faciuus  plura  deinceps  facinora  parere  suae 

stirpi  simiUa,  latms  exteudit  poeta  hoc  modo:  Vetus  audacia  solet  novara  parere.    Quae  si  in 

homimbus  seraper  reraaUet  (semperque  facinora  sui  similia  gignit),  tendem  procreat  dr^v,  i.  e. 

aka6roQa,  qualem  in  gente  Atridarura,  in  regia  Thebana,  iu  Laoraedontis  genere  fuisse  fabidae 

poetarum  Graecorum  doceut.    Sed  corrupta  mss.  scriptura  ea  obscuravit.    Tradunt  enim:  <pLkH 

8s  rLxrsLv  v^QLg  fCsv  nakaLa  vsd^ov6av  Iv  xaxolg  ^Qor^v  v^qlv.   ror'  ij  ro>',  8rav  ro  xvqlov 

fwka  vsccQa  q>dovg.    x6rov  8aifiovd  rs  rbv  dfiaxov ,  dn6ksfwv,  dvisQov,  »Qd6og  fiskatvag  fiskd- 

&Q0L6LV  Arag,  sl8ofiivav  roxsv6Lv.    Primum  patet  vsaQa  seusu  prorsus  carere,  deinde  non  apte 

conjungi  fpikH  rixrsLv  C'^QLg  H^qlv  8aifwva  rs.    Neque  enira  audaciam  gignere  drriv  dicendum 

erat  eodem  modo  quo  uovara  audaciam,  sed  ti^Qiv  si  inveteravisset  multaque  impia  faciuora  ei 

sese  genuisset,  tum  demum  parere  drriv;  ueque  rdr   i?  rd^',  6W  rd  xvqvov  fwky  „serius  ocius, 

cura  tempus  a  fato  destinatum  adveuerit",  ad  ^^qlv  rixrsiv  peri;inet,  sed  ad  id,  quod  graviorem 

yma  habet:  8aifwva  etc.    Solet  audacia  saepius  gignere  novara,  donec  die  fataU  illucescente 

tandem  «rjyv  creat.    Ex  iis,  quae  modo  exposui,  si  modo  vera    sunt,   apparet  nihil  proficere 

omnes  eas  conjecturas,  quae  tautum  vsaQd  (pdovg  x6rov  corrigere  temptent,  ut  Hermanni  rdr 

^  ror   s6r  dv  snl  ro  xvqmv  fi6ky  vsa  Qatpa,  Schneidewini   (pas6x6rov  („l^eUbiifter",   quod  ab 

ipso  excogitatura  voce  q>as6(p6Qog  tueri  conatur),  ejecto  vsaQa,  Ahrensii,   quera  plerique  secuti 

sunt,  fwhj  (pdog  rdxov,  deleto  vsaQd,  Casauboni  (pdovg  6x6rov.    Veram  sententiam  perpetuitati 

carmmis  uecessariam  invenit  Heimsoethius :  d^Qcv,  rdr'  ^  r6&%  ors  rd  xvqutv  fwkij,  vsar6xov 

Satfwva  rirav  dfiaxov:  „audaciam  novam  suo  tempore  drrjv  creantem";  sed  dispUcet  vsar6xog 

accusativum  regeus.    Quare  Keckius  scribit:  O^qlv  rdr'  rj  roV  hrs  xvqlov  fwksiv  lap  (pas6x6rov 

Satfwva  rsxsLv:  „audaciam  gignit,  douec  ver  natale  advenit,  quod  drrjv  gignit".    Sed  l'<5r£  c.  inf 

ante  Arrianura  non  iuveniri  ipse  dicit  et  rdr  ^  rdr*  verius  ad  8atfwva  quam  ad  H^qlv  trahitur* 

Idemque  cadit  in  id,  quod  Maehly  conjecit  rdr'  ij  rdr'  IW  &v  xvqlov  fwky  rsxfiaQ  /3a^0xorov 

Satfwva  rsxov6'  dfiaxov  „douec  ad  finera  destinatura  venit,  ad  partum  artjg",  in  quo  durum 
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maniius  cum  Bothio  recte-   ota  vmtu   «„<>«L  a'   '   -        /  '^  ^aAXoff,  ubi  tamen  Her- 

tfp.*  antem  ejicio,  quia  et  moleste  poaitum  est  post  C8p«  et  dT^  u,  *  1  154  f.;pr«  y«<,) ; 
Tins  atqne  nsitatius  sequitur  tetrapodia  oatalect,>a  Ztl  7  f*''^?»'''»^  acatalectas  sua- 
d"  h^ltmm,  rlH  Slov  si  leeimn,  .,,,«■„<,?  !J^^^  ^T  P*'"*?»''"».  et  in  antistropha  zov 
m  strophTa  libnSriSo  aUer  mMn  r  "'''"'f.'  "'  '""=^'  Heimsoethius.  Manifesto 
vs.  767\perte  corruptTr^  cl  1^  c„n  „Z  '°,  ""''•™'"^.  '^  ''~"'^  -'•    «x 

(ad  i.i^.4.  «w^,„  Spr  t  cte  h  ir  :"t  "j"  '"'r^'  f'  ''-Vo.g.ossa 
Pro  «  riv,  quod  metro  antistropWco  repuZt  ^m  li™ '  ^^'7*'  "^  ^''*»"«'"»'  '^''^)- 
aicem"  restituo  (Choeph.  07:  .4  .^^^ik-^^T^L  "Z  Z^''-  "^^- 

ia0a  S'  iv  xaxoig  Pooriav 

rot'  ij  ™V  efe  (antistrophae  respondens)  ro  x«p.<m  uo-l«  b^„. 

serinslts  I":orr;;::reT:i^^^^^^  ^^■""^  —  ^P'"'  "<""-  -alos 

cui  resisti  nequit,  furiam  audacem  L' 1^^?,      .        ^''°'™'   ™*'=™  ^™""»'  ""Pfobnm. 

^,.  *^^  w  .,d:^t"«aTnuncr  o  ra^rem^rtni:!:"^'"/  ^'  ^'^"  *•  «'^^ 

sunt  aliae  impietates.    Totius  hujus  loc   SirusTstCoeT^X^tl ■'*'''.''*'•''  "^  "*  "^ 
<p9ciUv^  &rnv  Mgav  inayovcav  aV  X^  '""     **         "^*"  "'^  "«^"«^" 
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Dr.  malTnT''-    '  ^'    ^'  ^'""""'  ""  *'""**•    ^^  ^'""«'"«'^  «•  ^«'««9.    *tof. 

Itittettetiia.    Drbinariug:  «prof.  Dr.  ©tub^. 
1.  Steligion.    2  et  comb.  mit  Obertertia 

4.  ^e;f^.    f6t."o'u:br„:f  Cbfrt^ia  ®'"'"-*^"'  "^"  ^'^" 

.-28-  Se"„\f.fi'|erf.  Irof^nH?"""'^'^'  ^"  "«-^^^    «--  »•  *"*^  ««t. 

6.  ®ef<6t«te.    2  ®t.  comb.  mit  Dbcrtertia. 
s  m  ".f"''^''^    2  St.  comb.  mit  Cbertettia. 

...  «otal  a  "'^^l'„e1r®^i.^t''3^"e 'f -i"  *'".  ^r'"""'"''"'  ^•"'«'""S"''  «'^--Sen 
•«amb.t,.    ^rof:  Dr.  murmus  '     ^^»'"*""»  *"«  SI»*e„i„f,a.tS  getab.iniset  gi9uren:„. 

9.  S«aturtu„bc.    2  St.  combi„trt  ,„it  Ebertertia. 

Qw«»t«.    CrWnatiu^:  $rof.  Saftner. 
»,,«  <»^"  f '"l'"/-,.^  ®'^    ^'«^eilungen  au8  ber  Stbc.funbe     SRcBct   be«  1   u  2     ifrtlHr 

a  3lt'"T:;o"c:2'^t.iiiebrf^TTr'''^''rr  i^  ?f •  ""•  ^'"^«^  ^-^^^  «-^' 

f  Stcr~'.  iri^^^^^  t;„t 

H^tll^^r^;™-"-  i«:t?:e^r^"  -  ^"^'^^' 

Vtof.  4:;lt;;o,fu.  Zil  ^^LLr%rSSncr''"*'""«  ^"  ^'«**'"  "• 
1  <^er;.®5!"t:f*V.'L*a.«if;:    *'^^'  '^'™'"'«^"*'  ^ect.^^91 .  .efeftii<ecl-10;  „a<«e„tt. 
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6.  ®cfd)ic^te.  2  Sh  SSiograpl^icn  qii«  bct  mimcreii  u.  neuercn  ©cfc^ic^tc,  n.  ©tncfc. 
®pin.s8el^rcv  SRicmann. 

7.  ©cogra^j^ie.  2  @t.  «^^^fi!al.  ©eograptiic  aUer  ^cltt^cile,  mit  bcfonbcrcr  0lucfncf)t 
auf  (Suropa  unb  namentUc^  5)cutfd^lanb,  n.  Stobcn.    ^rof.  Dr.  aRauritiuS. 

8.  aRat^cmati!.  3  ©t.  ^actorcnacrlegung,  3:i^ciler  unb  93ielfaci)e,  abgcfiirjtcS  9flcd)non 
mit^ecimatbriic^en,  biirgerlic^c  JRcdt^nungSarten,  nacfi  iparm^  unb  «ucfuc!  (6aUiu«).  ®come= 
trifci)er  2lnfc{)auun9«untcrric^t.    ^rof.  Dr.  9WauritiuS. 

9.  5«atur!unbc.  2  ©t.  <B.  ^^cfd^reibung  u.  SSerftleic^ung  p^auerogom.  ^flanjcn.  S5. 
SBotanifc^c  ^^crminologie.    ^efdjreibung  uon  ©c^mdmmcn ;  n.  ScuniS.  ®^mn.=£e^rer  8  c^  d  f  1 1  c  i  n. 


Cttitita«    OrbinariuS:  ©timnaftallc^rcr  Dr.  S3cdE. 

1.  «Heligion.  2  et.  93iblifc^e  @efct)idjte  bcS  M.  3:.  tatcc^i^mu^,  2.  ^auptftiic!.  ©^mn.» 
Sc^rcr  @cl)dftlcin. 

2.  Sateinifct).  10  et.  gortoefefete  (Siniibung  ber  ^ormenlefirc  n.  S^crger.  ^unbl.  u. 
f*riftl.  Ueberfefe.  n.  Dftcrmann.    SSocbentl.  1  eserc.    ®^mn.=2e^rer  Dr.  3^ec!. 

3.  2)cutfcl^.  2  et.  2lUe  14  ^ane  1  9tuffQfe.  T>ie  ?et)rc  nom  ermeiterten  Sa^.  er!ldr. 
t».  ©cbic^tcn  u.  ^jrof.  Slbfc^uitten  au^  .^opf  u.  ^^^aulfie!.  5)eclQmQtiou.   ®^mn.=8e^rer  Dr.  ^ec!. 

4.  'i^ransijfifcl^.  3  St.  >:pi(j^,  eicmcntarbud),  ?ect.  1—55.  SSod^cntl.  1  (^serc.  ^rof. 
t>.  Xalmig!. 

5.  ®cfct)ict)tc.  2  8t.  S^iogra^Meu  au§  ber  alten  @efc^icf)te,  n.  @tac!e.  ®t)mn.=8c]^rer 
9liemann, 

6.  ®eo9rap^ic.  2  @t.  2)ie  fiinf  :J8eItt^eile,  bcfonberd  (luropa,  n.  ^anicl.  ®^mn.i 
Sc|)rer  @c^dftlciu. 

7.  jRcdbnen.  3  @t.  ®emeinc  isBriid^c,  ^ecimalbriic^e ,  SBeifpicIe  quS  ben  burgcrlidjen 
iRcd^nungSartcn  im  «creid^e  ber  einfac^en  SRegelbetri,  n.  |>arm«  u.  ^uc!uc!.  ®^mn.  =  8c^rcr 
@c^dftlcin. 

8.  5!Ratur!unbe.  2  @t.  @.  ^nfcctcn.  3S.  Grmciterung  bcS  ^^cnfumS  ber  ^cjta;  5tm* 
p^ihkn\  §ifd[)e;  n.  gcuni«.    ®^mn.  =  Sel)rer  @c^dftlein. 

CI<ftA.    Drbinariu§:  ®l)mnaftQlIel)rer  aiiemann. 

.  1.  atcligion.    2  @t.    ^Biblifc^e  ®efci)ic^tc  be«  21.  %.  «atcc^igmu^,  1.  ."paujjtftijc!.  ©^mn.s 
Sebrcr  @c^dftlcin. 

2.  Satcinifc^.  10  @t.  Dtcgclmdfeigc  gormenlebrc  n.  Sergcr.  5BocabeIlernen  u.  Uebcis 
fefeen  n.  Dftcrmann.    aSodbcntl.  1  (gjcrc.    ®^mn.=Scbrer  9licmann. 

3.  5)eutfct).  3  ©t.  aSod)cntI.  1  2luffafe.  Drtbocjrapb-  Ucbungcn.  35ie  Scbrc  uom  cin-- 
fac^cn  @afe.  (£r!Idrun9  »on  ®ebic!)ten  u.  prof.  9lbfc^nitten  au«  $opf  u.  ^aulfic!.  25ccIamation. 
@^mn.  =  Sc^rer  9licmann. 

4.  ®co9ra^)^ie.  2  @t.  erldutcrung  ber  gcograpbifd^en  ©runbbeflriffe,  Ucberblic!  iiber 
bie  (gtboberflddbc,  n.  25anicl.    ®^mn.=8cbrcr  @c^dftlcin. 

5.  aicd^nen.  4  @t.  9lec^ncn  mit  ganjcn  S^^W^,  altgcmcine  3)ccimaljablen ,  SlnfangS-- 
griinbe  ber  SSrudt^rcd^nung,  nad^  ^armg  u.  tuc!ud!.    ®9mn.=Sebrer  @c^dftlein. 

6.  s»atur!unbe.  2  @t.  ^efc^reibung  ber  tt)icf)tinften  ©dugct^ierc  u.  SSiJgel,  n.  fieuni*. 
® ^mn. ^Sc^rct  @c^dftlei n. 


\/:  -v»,.! 


r^m.' 


> 


19 . 

Beic^ncn.    Guorta  2  @t.     Quinta  2  @t.     @erta  2  @t     mmn  -P^hr^r  e^^-f.r   ■ 
@c^reiben.    Quarta  1  @t.    mran.^-2e^vev  etmein^^ ^^^^^ 
@t.    «iirgerfc^ulle^rcr  @cllncr.  ^^arnein.    uutnta  3  @tunben.    @esta  3 

1  @t.  fur  bie  bcfa^igtcrcn  @d^iifcr  aUcr  eiaffcn.    ^rofeffor  Sdftner  ^ 

Sturnen.    2  @t.  ftir  bie  oberen,  2  @t.  fiir  bie  untcrcn  eiaffen.    ^urnlebrer  Sii^nert. 

— ^ #* 

II.  €\)romk. 

iZ  'i      IL  ,^"t^^^^.  vHo  diumam  cjeborcn.     m^t,em  i^  bafelbft  tjicr  ^Qbre  litt  iRnr- 
rftf™  ISfiR  W^i ;?  r!      r*  '"'f»™''»""^"-    9!"«  beftanbenec  aHaturitatgVrufuua  besoa  i* 

OQ»  ^tntcr  cmeiter  1871/72  tn  33erltn,  fobann  noc^  brei  @emcfter  in  SbaUe     4i  ?Sf»rhff  iftTq 
uQ^m  tc^  etnc  35rit)QttebrerfteIte  in  WnsFm.  n»   f.».,.^,  •  s.  ^  •  ^        ^  ^     ^^'^'''^  ^^^^ 

jiinirf     nff^r,,  107;;  '^"^^l^^^^r   "  -"fofiicau  Qu,  tcbrte  jpboc^  tm  @ommer  1874  nacfi  S)eutfd)Ianb 

aUe  aufleljctigeu  be8  ^mnai  lei  L„  lif  t  ^?  1  «^^'!«„""*  »"«»  Mitf^iitetn. 
Sdimucl  iiie  Dffentriie  3-m7™I1T  f  f  ^^**^"  »"'  *"••«  ^'«'1  StoBe  ausbe^nung  uub  teiien 
SrUeVbetm    u  L^!r  f  ".^  »  if """'  ^"*'  ""•*  *"6«"«  lunbgebenben  Seid,eu3uae  ben 

..e  s/be  s  r;^«5:r:t?;teis:^^^^^^^^ 
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om  3lbenb  gutjor  nad^  Qltcm  95raucl^e  ftattfinbenben  Sefrdnsung  ber  «ilbfautc  beg  ©rtfterS  M 
©^mnafiumS,  be«  l^crjogg  ^o^ann  (Saftmir,  rebeten  bie  Oberprimancr  2llbcrt  ©umliA  unb 
©rl^art  ©(i)lcid)er. 

2lm  6.  gsuli  na^m  bcr  Untcrgcidjnetc  alg  93ertrctcr  be8  ©^mnafiumS  an  ber  eacularfeicr 
%^ei\,  burd^  tocld^c  bic  Stabt  Soniggbcrg  in  f^ranfcn  bag  2lnben!en  iJ^rcS  Dor  400  £\abren 
tJcrftorbcnen  groBcn  SWttburQcrS,  bcS  um  bic  mat^cmatift^cn  unb  aftronomifc^cn  SBiffcnfAaften 
I^O(^t)crbtenten  Johamies  Regiomontanus  (^iO^ann  aWiiUer),  in  murbigftcr  SScifc  cbrtc  unb  iiber- 
rei(|)te  bem  ^erm  «Biirgcrmcifter  «Ronge  cinc  bic  aufrid^tigfte  unb  ttdrmfte  @mn»atbie  be« 
ganjen  Sel^rcrcottegiumS  funbgebenbe  Slbreffe. 

2lm  2.  ©cptcmbcr  na^mcn  bic  Se^rer  unb  edfjulcr  be8  ©^mnaftumd  an  ber  Eirtfalidjcn 
getcr  be«  ^agcg  »on  ©cban  2;^cil.  ^  ^ 

«m  21.  u.  22.  ©e^tember  fanb  ba«  «orfd^riftgmdfeigc  ^crbftexamcn  ©tatt.  ©cacnftdnbe 
ber  spriifung  marcn  fiir  aUc  ©laffcn  3)cutfd)  unb  aufeerbem  fiir  bic  bcibcn  obercn  (Slaffcn  ena- 
lifc^,  fiir  bic  anberen  ©eograp^ie. 

3Im  27.  sRotJcmbcr  ^iclt  bcr  Unterprimaner  ©rnft  ©umlic^  bic  ©c^crc3=3ierife'fd^e  ®cbdd)ts 
nijjrebc. 

«m  9.  gcbruar  crlitt  bag  ©t^mnaftum  abcrmal«  cincn  fe^r  fd^merslid)en  «erluft  burdb  ben 
3:ob  bc8  Untcrvrimoner«  «arl  ^orjcl.  ©elten  ^at,  fo  toie  et,  ein  ©d^iiler  fcincn  gcbrevn 
tod^renb  fcincr  ganjen  Saufbabn  burc^  mufter^aftcS  «ctragcn,  unnjanbclbare  «Pflid^ttrcuc  unb 
cifrigfte,  in  aUcn  gdc^em  t)on  bem  gliicflic^ftcn  erfolge  beglcitctc  ©trebfamfcit  bic  reic^ftc  ^rcube 
ficmad^t  unb  bic  fd^onftcn  ^offnungen  crtecrft.  Um  fo  ticfer  bcflagcn  bicfclben  mit  bcr  traucmben 
^amilie  unb  bcr  ©cfammtbcit  fcincr  3»itfc^iilcr  bcn  frii^cn  ^cimgang  be«  trcffli^cn  ^iinalinq* 
bem  ba8  ganac  ©^mnaftum  am  12.  gebruar  baS  lefete  ©clcite  gab,  unb  ttcrbcn  ihn  immcr'in 
trcucm  2lnbcn!en  bcl^altcn. 


ni.  3tatifiifd)f  HerljaUnid-f. 

A.  ^Jcrjeid^nig  ber  gegenlodrtigen  8e§rcr  bc«  aj^mnafiumg. 

1)  Dr.  «arl  SBeidmann,  3)irector  unb  OrbinariuS  bcr  ^rima. 

2)  Dr.  (grnfl  a;ronn>beIIcr,  ©ct)ulratf). 

3)  Dr.  ©corg  ©d^ncibcr,  «Profcffor,  £)rbinariu«  bcr  ©ccunba. 

4)  Dr.  .^cinric^  «Wutbcr,  ^rofeffor,  DrbinariuS  bcr  Obcrterrta. 

5)  Dr.  ftarl  ©tub^,  ^rofeffor,  OrbinariuS  ber  Untertertia,  S9ibIiotbefar. 

6)  Dr.  SRid^arb  ajtauritiuS,  ^rofeffor,  fie^rcr  ber  9»atbcmatif  unb  ^M^t- 

7)  SHeinl^arb  oon  S^alwigf,  ^rofcffor. 

8)  «ern^arb  «dftner,  «Profeffor,  Drbinariug  bcr  auarta;  augleic^  ©cfanglcl^rer. 

9)  Dr.  ^einric^  «ecf,  ©^mnaftallebrcr,  Drbinariu«  bcr  Quinta. 

10)  grona  SRiemonn,  ©^mnafiallebrer,  Orbinariu«  ber  ©csto. 

11)  i^ermonn  ©c^dftlein,  ©^mnaftallc^rer. 

12)  Dr.  ©corg  ^onfcn,  ^of^rcbigcr,  9tcIifiion«Ie^rcr  ber  ^rimo,  ©ccunba  unb  a:crrto. 

13)  SBil^elm  ©ellncr,  «ebrcr  an  bcr  SBurgcrfc^uIc,  ©c^rcible^rer  ber  auinto  unb  ©erto. 

14)  ^[obann  So^nert,  a;umlebrcr. 
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B.   2ltp^obettfd§c8  55crjctd^nig  bct  ©d^iitcr  hjci^rcnb  beS  ®d5uI}a§reS 

1876  —  1877. 

'{mitSlngabc  M  @cburt«orte«;  —  bejeid^nct  bcn  Slbgang,  H-bcnBugang  hJd^renb  be§  ©d^uIio^rcS) 


CUt»  unb  Uitttrs^Hiitii. 

1)  2llbcrt  ©umlid^,  ipelbritt. 

2)  |>an«  oon  ^afe,  Sreglau. 

3)  «aifreb  ^o^nboum,  Slobad^. 

4)  mai;  SSimex,  SBreitcnau. 

5)  ^einrid^  9tupred^t,  (Soburg. 

6)  ©r^ort  ©d^Ieid^er,  ©onncberg. 

7)  ©eralbn.  ^roborotti,  Sott)enber9,©d^Icficn. 

8)  ©uftat)  (tpUx,  9Zcuftabt  b.  Sob. 

9)  ^ermonn  gifemann,  (Eoburg. 

10)  2tlbcrt  gorfcl,  (Soburg. 

11)  —  sBem^arb  gorfel,  (Soburg. 

12)  —  Sorl  ^orfcl,  ©oburg. 

13)  Sarl  grancfe,  SJleiningcn. 

14)  Sdubolf  ©ebbarbt,  ©otbo. 

15)  ernft  ©umlid^,  2lborn. 

16)  ^uIiuS  ^ofmonn,  (Eoburg. 

17)  ^ol^anncS  Stxau^  «Robad^. 

18)  4-  Sorl  aionge,  Eijniggberg  i.  %x. 

19)  eouarb  ©c^cmonn,  £oIn. 

20)  So^onncg  ©c^tDabc,  S3ataoio. 

Clers  unb  Untcrs8entnba. 

1)  ^ciurid^  2lumiiIIcr,  (Soburg. 

2)  —  9Irtbur  SBc^er,  ©runbbof,  ©olsungen. 

3)  9luboIf  gifc^er,  Soburg. 

4)  ©corg  glorfc^u^,  tbnigSbcrg  i.  gr. 

5)  ^orl  griebric^,  2Bemgboufen. 

6)  ^ugo  ^e^n,  ©oburg. 

7)  ernft  .^ofntonn,  (Soburg. 

8)  (gbmunb  ^olfeopfcl,  ®rub  o.  %. 

9)  (Sonftonrtn  Dppei,    2)orflig   hei   Stbniqi'' 

bcrg  i.  %x. 

10)  —  (Suftot)  giubcrifc^,  @i«felb. 

11)  (Srnft  ©d^Icic^cr,  ^cno. 

12)  3l"fiu«  t>on  SEBongcn^cim,  (S^otbo. 


13)  2lltoin  23aublcr,  «Wittelmafungcn. 

14)  StobcrtSaumbod^,  ©tcinbod^  b.  Sicbenftein. 

15)  @corg  \)on  23iiIow,  23run«robe  bei  23raun* 

fd^ttjeig. 

16)  ^uIiuS  gorfel,  gftobac^. 

17)  griebemann  t).  ^opffgarten,  Stet)e. 

18)  —  2llfreb  SrouB,  9*obadE). 

19)  ©ugen  Sutterotb,  ©auerftobt. 

20)  grans  3Rutber,  ©oburg. 

21)  ^ermann  3Jiut^er,  toniggberg  i.  %x. 

22)  iriebric^  «Pcd^tolb,  ««iebcrfiiabac^. 

23)  gtubolf  Dlibbcd,  ©tetrtn. 

24)  ?5ran5  Sftotbgangcl,  doburg. 

25)  griebric^  ©aul,  ©cbeibe  b.  eisfclb. 

26)  ^obann  ©c^mibt,  tleingamftobt. 

27)  (Ebuarb  ©c^ubart,  5«eufc«  a.  (g. 

28)  2lltt)in  ©eUner,  goburg. 

29)  (S^rifrtan  ©tofeel,  (5oburc|. 

30)  (Jbuorb  ©tub^,  goburg."^ 

31)  ^ronj  Ullric^,  ©onneberg. 

32)  ^uIiuS  SBcife,  Soburg. 

€liers2^ertta. 

1)  2Inton  2IIbre^t,  Soburg. 

2)  Dtto  23re^fclb,  goburg. 

3)  ©ottborb  t)on  (Srffa,  2ll^orn. 

4)  ©mft  «Jo^ring,  Dbcrlauter. 

5)  |)ermann  ^ccfenbo^n,  ^ena. 

6)  ®buarb  ^ij^n,  ©oburg. 

7)  2llbert  ^cfe,  ©oburg. 

8)  ^ouIuS  Sttttttlcr,  23reitcnau. 

9)  %xani  Sla^pcnbod^,  Sioburg. 

10)  ^crmonn  ^roufe,  2)orfH3  b.  ^onigdberg 

i.  Sr. 

11)  SouiS  8aub,  ©Icic^crtticfen. 

12)  «orl  Soube,  ^Hei^e, 

13)  9tuboIpb  k»on  gcpel,  Soffcl. 

14)  9flic^arb  Subloff,  Oberjicmou. 
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15)  (Sbmunb  3Rut^er,  (Eoburg. 

16)  ^aul  aHudEert,  s«eufe«  h.  6. 

17)  ^ermann  Sc^ne^er,  (Eoburg. 

18)  &to  6oUmann,  (Soburg. 

UnUtZaiiiL 

1)  ^aul  2l;)))unn,  ^oburg. 

2)  Slbolf  SBadjmann,  9ieut)au«  b.  i^ot)enftein. 

3)  —  (gmit  ^einert,  (Soburg. 

4)  SHic^arb  ^otjm,  Soburg. 

5)  2lrt^ur  S3reufing,  6oburg. 

6)  9llbert  3?reffel,  goburg. 

7)  SHwin  (gber^arbt,  6oburg. 

8)  ^ugo  (gic^^orn,  Soburg. 

9)  e^riftian  §ifci)er,  ©oburg. 

10)  fSfriebrirf)  gifci^er,  eoburg. 

11)  9fluboIf  gifc^er,  SBicn. 

12)  35ernf)arb  »on  @er«beim,  SSeimar. 

13)  ©uftat)  ©rofc^,  aWonc^roben. 

14)  3:^eobor  ^anfen,  Sbniggberg  i.  ^r. 

15)  «ert^olb  ^aucf,  Soburg. 

16)  gerbinanb  So^Ier,  |)offtdbten. 

17)  (Surt  »on  «onife,  aSeiBenbrunn  a.  %. 
18j  aRoris  2»ec^toIb,  6oburg. 

19)  Otto  ai^t^er,  (Eoburg. 

20)  2lbrian  ^rieger,  ©ereut^. 

21)  Slrmin  Sto^rig,  Soburg. 

22)  ebuarb  9lofe,  ©oburg. 

23)  griebric^  SctiiUer,  6oburg. 

24)  Wiipp  6cf)mibt,  (Soburg. 
26)  (gmft  ec^rijter,  goburg. 

26)  OScar  8ippel,  (Soburg. 

27)  gric^  Ulmann,  SHeuborfled  b.  ^ob. 

28)  S5oto  3ei^e,  Sftom^borf,  Oftpreufeen. 

29)  ^einric^  3ei^e,  «ofjainen,  Oftpreufeen. 

1)  ^ugo  SBergner,  ©auerftabt. 

2)  SWttin  m^nex,  ©auerftabt. 

3)  (gugen  (g^rbarbt,  (Soburg. 

4)  Ubo  (g^r^arbt,  Soburg. 

6)  ^einrid^  (gl«ner,  Stottenftein,  Unterfranten. 
6)  -^ang  »on  (grffa,  2l^om. 


7)  ^erbinanb  griebebac^,  Stobac^. 

8)  2lboIf  ©o^ring,  2;ambacf). 

9)  Seopolb  ©runer,  ©oburg. 

10)  DSear  ©umpert,  aRupperg. 

11)  ©buarb  ^dfeler,  (giiSfelb. 

12)  2llfreb  t)on  ^a!e,  «erlin. 

13)  ^einricl)  ^anbfc^umacf)er,  ©onneberg. 

14)  ©eorg  ^anfen,  Soburg. 

15)  +  Sot)anne«  ^erbft,  ^oln. 

16)  (grnft  |)ierfcf)e,  @ubl. 

17)  tarl  ^ofmann,  6oburg. 

18)  9licf)arb  «aftenbiecf,  Oe«lau. 

19)  «arl  tjon  Huaife,  ©reffelgrunb  bei  aJlarolbS^ 

tteigad). 

20)  ^ermann  ^rdmer,  (ioburg. 

21)  «arl  Srans,  6tettin. 

22)  2Irt^ur  «raufe,  JRobac^. 

23)  (Suftat)  Siebmann,  ©eiergt^al. 

24)  (grwin  Sofer,  Soburg. 

25)  Ulrid)  »on  3Jlarfcf)alIs®reiff,  (grlebac^  bei 

Ummerftabt. 

26)  aSictor  3Karlinet,  (Soburg. 

27)  (gugen  aRunfener,  (Soburg. 

28)  2llfreb  3»ut^er,  (Soburg. 

29)  mai  Dppel,  ^riebric^8t)aU. 

30)  9Raj  ^obl,  (Soburg. 

31)  Sarl  ^^iSrieger,  ©ereut^. 

32)  mai  9l6^rig,  (Soburg. 

33)  ®eorg  SHottmann,  ^laffac^. 

34)  gerbinanb    «Sc^neiber,    ©reffelgrunb    hei 

aRaroIbdweigac^. 

35)  ^riebrict)  ©c^rijter,  (Soburg. 

36)  Sgnaj  3;^oIer,  SBiirsburg. 

37)  gjacob  oon  UejfuU,  @ut  «ebla«,  (gft^Ianb. 

38)  (Srnft  UUrict),  ©onneberg. 

39)  9tobert  ^d^e,  Sofjainen,  Dffcpreu§en. 

Oviiita. 

1)  granj  Secfer,  §amburg. 

2)  (S^riftian  ^o^m,  Soburg. 

3)  griebric^  oon  2)alnjig!,  ftaffel. 

4)  Qlnton  ^txU,  ^eUingen. 

5)  iDlas  (£ic^§orn,  (Soburg. 
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6)  5tatl  tJon  (Srffa,  2lborn. 

7)  3Raj;  gifd^cr,  (£oburg. 

8)  (Srnft  ^linjberg,  ©oburg. 

9)  (Seorg  ^rommann,  (Src^town,  ^Zicaragua. 
10)'  Soui«  grommann,  ebcnbafelbft. 

11)  @nno  (Sroenetielb,  ©oburg. 

12)  —  (Suftavj  ^aUenSleben,  ^iiffelborf. 

13)  5llbert  ^artmann,  Soburg. 

14)  9iuboIf  ^auc!,  ©oburg. 

15)  granj  ^olaapfel,  Soburg. 

16)  9lboIf  Se^polb,  Sid)tenberg  bei  <^of. 

17)  ®eorg  aftUUer,  3)leeber. 

18)  2llbert  TOnfener,  Goburg. 

19)  -f  Ulric^  9la^eburg,  Siel. 

20)  Slrt^ur  aie^monb,  Soburg. 

21)  'tSlav,  Sc^iUer,  (Soburg. 

22)  Slbolf  Sc^oner,  (Soburg. 

23)  2lboIf  8taube,  Soburg. 

24)  3llfreb  SoUmann,  SBiefenfelb. 

25)  2llbert  3;roger,  3Sinb§^eim,  3»ittelfran!en. 

26)  -i-  aSil^elm  SGSoUmann,  ^rag. 

8erttt. 

1)  ©rnft  5lbt,  (Soburg. 

2)  3uliu«  2llbred^t,  «Koggenbrunn. 

3)  aSalter  ^irnftiel,  ©oburg. 

4)  —  Slrt^ur  (gber^arbt,  (Soburg. 


5)  ipan«  tJon  (ggib^,  «cipjig. 

6)  (Suftat)  ^leifc^mann,  Soburg. 

7)  gtubolf  gor!el,  (Eoburg. 

8)  Sllfrcb  ^ran!,  (Soburg. 

9)  _   ^o^ann   (SeigenmiiUer,    |)elmbrec^t«, 

Dberfran!en. 

10)  ^aul  ©obel,  §reienfel«,  Cberfran!en. 

11)  Subttjig  ©raffer,  6oburg. 

12)  (Ernft  ©umpert,  ajluvperg. 

13)  +  9luboIf  ^erbft,  33ielefelb. 

14)  Sllfreb  ^efe,  ^Reiningen. 

15)  Sllfreb  tlappenbacl),  Soburg. 

16)  SSilbelm  ^ogerup,  ^oburg. 

17)  ^uUu§  J^rdmer,  ©oburg. 

18)  9lboIf  TOUer,  Soburg. 

19)  ©uftat)  3JluUer,  6oburg. 

20)  ^erbinanb  9Jlutber,  ©oburg. 

21)  ^ermann  ^Jlut^er,  Soburg. 

22)  ©rnft  ^frenger,  (£oburg. 

23)  9{ein^oIb  t»on  SRej,  4>erforb. 

24)  ©buarb  t).  ^lbvert,  Cberfc^wap^jad^,  ^a^ern. 

25)  Sarl  gtot^gangel,  (Eobuug. 

26)  SSilbcIm  Btmha^,  ^riij. 

27)  ^ugo  etrafeburger,  95roo!lt)n,  9iew=f)or!. 

28)  ^ermann  Ulmann,  ^)leuborfIe§  b.  (£. 

29)  .leatjcr  SSabemife,  ^reSben. 

30)  +  3Jlax  3angemeifter,  ©otlia. 


to  Sc^IuB  bee  uorigen  Sc^ulia^reS  ^atte  baS  ©^mnafium  170  Sc^uler.  SSon  bieien 
gingen  uor  «eginn  be«  ie^igen  6(i^ulia^reg  auBer  bem  9Ibituricnten  (Ernft  6orbcmann 
folgcnbe  13  Sc^iilcr  ab :  1)  ber  Oberfecunbaner  ®ottIieb9Jleifartl),  umtaufmann,  2)  ber 
eben  in  bie  Dberfecunba  verfe^te  SSruno  3Jiut^er,  um  JBuc^^dnbler  gu  roerben;  3)  unb  4) 
ber  ebcn  in  bic  Unterfecunba  tJcrfefete  ^anS  ec^mib  t  unb  ber  eben  in  bie  Cbertcrtia  tJcrfc^te 
^ricbric^  ed)mibt,  um  roegen  2)omiciItjerdnberung  i^rer  9Jlutter  baS  ©^mnafmm  \n 
8d)Ieufmgen  5U  befuci)en;  5)  ber  Untertertiancr  griebricf)  ^beil,.  o^ne  buB  iiber  feine  S3e* 
ftimmung  noc^  entfc^ieben  ttjar;  6)  ber  eben  in  bie  Untertcrtia  t)erfe|tc  Qlbolf  ^olfeapfcl, 
7)  bcr  Guartaner  3Jtas  >Pfrcnger,  8)  unb  9)  bie  eben  in  bie  Quarta  tJcrfefetcn  Sfi^o^ 
gifc^er  unb  |>ugo  gifc^er,  10)  ber  jQuintaner  Sllbert  grommann,  11)  unb  12)  bic 
eestancr  ^uliug  Sang  unb  ^-Buffo  tjon  9lopert,  um  bic  bicfigc  9tcalfc^ute,  13)  ber  eben 
tn  bie  Cluinta  tjcrfcfetc  ^arl  ©c^alepanS!^,  umbaS  ©^mnafmm  in  «Ulemmgcn  5u  bc= 
fuc^en.  2)agegcn  tratcn  32  6(JbiiIcr  cin.  ^m  Saufe  beg  ed^uIiabreS  fmb  folgenbc  8  ©d^uler 
.abgcgangen:  1)  bcr  Unterfecunbaner  3llfreb  «raufe,  um  feinem  Dn!el  nad^  2lmeti!a  ju 
lolgcn;  2)  ber  eben  in  bie  Oberfecunba   tjcrfcfctc  2lrtl)ur  ^e^cr,  um  fid^  jum  9Jiuftfcr 
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flujjubilben;  3)  ber  Untettettianet  e™if  «.;        . 
Gmntanet9„ftat.§anen«?ebe„lb  fi^wTi*'  ""  «''«^"••"er  ju  «ctben.  4)  b^ 

^*'*  Hfe-ben  bett.«t  He  l^  i  /a/K;  S:  /8!'xl?.^AT,1f4^ii^>-" 

C.  IWotimtatgprufung 

3)  «einti«%„«"   *t   Z'',*?  f''^;  '■'"*«*  aUat^emati    «nb ^"„  S^ll^"  *" 
^upum  au  eob*reat'wf9«':„^a  «l^^SebtuatlSSS,  ®or«  be,  tbS^S, 

5u  ?,teitenau   e«met  be.V^^LSZ  ^  ^^„  fsil  \^'.  ^»^"  *^^  ^««"e^m.  <DtiiItet 

^ereitet  (3);  «ibmet  fi*  b^rSf^^f  "'"'^«''""f'")'  """  *em  *tabica'te  aremi?.;  J^f  ;„;? 

D.  ^rSmien. 

«ann^tfSte^S  W  £0""?  '"  T'"  ^«'«  ^-  ««t""e„ten  ^tnft  ..tb 
Pramien  bem  Untet^timanXja^t  S*  ""^f"  ^**"»'  «'  «  Sa!«Sen  ^  1;^ 
«-ft  «um.i,  unb  bem  ^nU^^^L^l^tl' ^^,;!^^^^^^^        ««'  S-^ft 

E.  Setme^tung  bet  Se^nnitter. 
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ltnterri(^t  1876;  Aeschyli  trag.  ed.  G.  Dindorf,  tom.  III:  scholia  graeca;  Aesehyli  Agam.  ed. 
H.  Weil;  Aeschyli  Agam.  ed.  van  Heusde;  Thucyd.  ed.  Stahl,  2  toU.;  Theophrasti  opera  ei 
recogn.  F.  Wimmer,  3  voll.;  Themistii  paraphrases  Aristotelis,  ed.  L.  Spengel,  2  voll.;  Stobaei 
florilegium,  recogn,  A.  Meineke,  4  voU. ;  Stobaei  eclog.  rec  A.  Meineke,  2  voU. ;  Zonarae  epi- 
tome  historiarum  ed.  L.  Dindorf,  4  voU.;  CatuU.,  TibuU.,  Propert.  ed.  M.  Haupt;  ®atull'8 
^urf)  ber  Sieber,  \>.  X^.  ^e^fe;  TibuU.  ed.  Dissen;  Persii,  Juvenal.,  Sulpic.  saturae  ed. 
0.  Jahn;  Anthol.  lat.  ed.  Riese,  pars  I;  Taciti  Germania,  evldutert  uon  S3aumftarf;  Taciti 
Germania  ed.  Schweizer-Sidler;  Censorin.  de  die  nataU  rec.  Hultsch;  Boetii  de  inst.  arithm. 
et  mus.  ed.  Friedlein ;  Boetii  phUosoph.  consol.  rec.  Peiper ;  ^.  u.  3B.  ©rimm,  beutft^cS  SSorters 
bud^  IV,  II,  10;  Sejer,  mittet^orf)beutfrf)e«  SSorterbud^,  8ief.  14  u.  15;  gebmann,  ^orfd^ungen 
uberSefnngseprarf^e;  Uf)Ianb'«  8c()rifteu,  8  33be.;  So^e,  ©efd^ic^te  ber  2left^eti!  in  ^eutfd^Ianb ; 
^einl^olb,  bie  beutfc^en  ^rauen  im  9»ittelalter;  ^Bein()olb,  altnorbifd^eg  Seben;  21.  ^ieq^Uv, 
SlegiomontanuiS;  StieB,  bie  aieibunflSelectricitdt,  2  33be.;  9tieB,  Slb^anblungen  ju  ber  Sel^re  iiber 
bic  Oteibung^electricitdt;  jHecfnagel,  (Eompenbium  ber  ^jperimentalvb^ft!.  b)  ©efc^enfe:  t)oit 
.^crjogl.  ©taatSminifterium:  ScI^auenburG  u.  |)oc^e,  beutfd)e§  Sefebudf)  fiir  bie  Obertlaffen  ^o^erer 
Sd^uten,  2  3:^Ie.;  uon  ^errn  iHegierung^ratt)  33riidfner  ba^ier:  beg  au^  bem  @rab  bcr  QScrs 
geffcnl^eit  njicber  erftanbenen  ©im))Iiciffimi  abent^euerlic^er  8eben§ttjanbel.  ^liirnberg  1713. 
2  ibe.;  tjon  ^errn  Dr.  ^ronte,  3)irector  ber  9lealfc^ute  1.  Orbnung  ju  S^ricr:  bic  Don  ibm 
t^crauSgegcbenen  ^geograip^ifct^en  3cid)uun9en,  ein  ^iitfSmittel  fiir  ben  geograp^ifc^cn  Unter- 
rid^t";  \jon  ^errn  Dr.  ^ottinger,  Suftod  ber  Unitjerfitdtg:  unb  Sanbegbibliot^ef  ju  8traBs 
burg:  baS  t)on  i^m  uerfafete  ^ud^:  ber  beutfd)  =  frauaoftfc^e  Srieg  1870  —  71  (fiir  bie  (5c^iiler= 
bibliott)ef). 

2)  m€C§ta}^hi^di€,  i)ifitovtftf)r  unt  naturttiitfenftfiaftfitfie  Slrtanfdiaulii^ttttfii»' 
mittcl.  a)  2lnfd)affungen:  u.  b.  :Oauni|,  SSanbtofetn  5ur  ajeranfc^aulid^ung  antifen  2cbcn«^ 
unb  antifer  fiunft,  Sief.  XVIII  u.  XIX;  ^JIreubt«,  3Sanbfarte  uon  granfreic^;  @rdf,  SBanb- 
tartc  t)on  ^^iiringen.  ^ic  8umme  tJon  600  9Jlarf,  h)eld)e  ba§  ©^mnafium,  wic  fc^on  im 
uorigcn  ^rogramm  banfenb  berirf)tet  ift,  uon  bem  l^oc^uere^rUdt)en  SSerwaltungSrat^  bcr  Soburg= 
©otl^aifc^cn  ©rebitgefeltfc^aft  jum  @efct)eufe  erf)alten  I)atte,  wurbe  fammt  ben  burc^  scittteiligc 
^Megung  in  ber  €parfaffe  ermad^fenen  ^iniew  im  33etrag  uon  28  SJlarf  13  ^f.  im  Saufe  biefe^ 
:3ci^rc8  5ur  2lnfc^affiing  cine^  6fio^tifon§  uub  einer  Sammlung  uon  270  ®ta§pt)otograp^ien 
auS  bem  Sereid^e  ber  9Zatur  unb  ctunft  unb  jur  .^erftellung  ber  erforbertic^cn  3}orric^tungcn 
tjcrwenbet.  5)iefer  ^lpparat,  namentlict)  ttjcun  er  burd^  ^lnfc^affung  tt)eiterer  ©lasvl^otograp^icn 
allmdl^tid^  nod^  bereid^ert  ttjirb,  fefet  un8  in  ben  ©tanb  burd^  ^roiection  aud^  fiir  etttfernter 
€ifecnbe  erfcnnbarer  ^itber  auf  einc  tt)eifee  j^Idc^e  ben  ec^utern  nic^t  nur  mand^erlei  ®egen* 
ftdnbc  beS  Unterric^t«  tcbenbig  ju  weranfc^aulid^en,  fonbern  i^nen  auct)  einige  ^efanntfc^aft 
mit  SBerfen  ber  bitbenben  tiinfte  ju  Dcrmittotn.  b)  @efcf)enfe:  t^on^erjogl.  8taatSminifterium : 
S  ^tdtter  bcr  SanbeSucrmeffung  im  3Jtafeftab  t)on  1 :  2500. 

8)  JPftl>flfalifd>««ftetttifd>e«  iSiabin€t,  »ertt)attet  t)on  ^rof.  Dr.  «UlauritiuS.  3lnfd^af= 
fungen:  ein  ^unbcrtgrammfldfd^d^cn  mit  2;^ermometer;  6  9SentiImobeIIe  auf  ©cftelt;  ^otogncfer 
?ftdfc^dt)en;  cin  aRariotte'fd^e8  ©efdfe;  ein  ^JJlobeU  eincr  6d^raubenturbine;  ein  S:antatu«be<^er 
t)on  @ta8;  cine  S^tinbertinfe ;  eine  (S^tinbcrtupe;  eine  «piiicfer'fd^e  epectratro^rc;  9  «ofungcn 
in  gcfdt)Uffenen  gldfc^c^en  ju  2lbforptiou«berfuc^en  mit  bem  8pectralavparat;  cin  Stabiomcter; 
4  fleine  Sinfen. 
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F.    ®cf(^cnfc. 

ec.  ^o^citbcr^ctaofi  gcru^tc  fiiidbigft  bcm  ©^mnarium  fcin  Don  bcm  Ijiefigcn  ^3ilb* 
l^auer  ^errn  S)cutf(^mann  in  ®ipd  mobcUirtcS,  njo^lgclungcncd  9fleliefportrait  ju  ft^enfen, 
n)el*es\unme^r  unfern  geftfaal  fc^miidt.  2)ur(^  biefcn  ncuen  S3en)ci«  fiirftlic^er  <pulb  rourben 
bie  Stngc^brigcn  bcS  gaftmirianum«  mit  cl^rfxirc^tstjottcr  S5anlbar!eit  erfiiUt.  2lu(^  fiir  bie 
f(^on  unter  E,  1,  b  unb  2,  b  crwd^nten  @efc{)en!e  tjcrfetjlt  bcr  Untcr^eicljnetc  nic^t  im  9?ameu 
ber  Slnftalt  bcn  wdrmften  ®an!  au^gufpred^cn. 


9—10. 
10-11. 
11—12. 


9—10. 
10—11. 
11—12. 


1) 
2) 
3) 
4) 


5) 
6) 

7) 

8) 

9) 
10) 


IV.    jSrbnttng  ber  uflrentlid)en  PriifuuB  nnb  3d)ltt^feier. 

SJJontag  beu  26.  3J?ars. 

$Htt«.    6ovt)Ocle8.    5Bei»mann.  —    «Ulat^emati!.    «KauritiuS. 
@ecii»)ia.    3;crcn3.    «Olut^er.  —    ^eutfc^.    ©tub^. 
Strtiii.    «Raturfunbe.    9K(iuritiu«.  —    ^pomer.    ^ed. 

tDicuftag  bcu  27.  W^x^, 

Cntfta.    grangoftfd).    t).  S^alwig!.  —    S)eutfd).    Stdftner. 
Ctttnttt.    Sateinifc^.    «cdE.  —    ©efc^ic^te.    Oiiemann. 
@e|ttt.    Sateinifd^.    9liemann.  —    ©eograp^ie.    ect)dftlein. 

mxiim^  ben  28.  aWotj. 

SCttf  ang  9  U^t  «Bctmitla9«. 

35er  tabrofianifc^e  Sobgefang. 

Veterum  Ubri  cur  studiose  sint  lectitandi,  SSortrag  bcSSlbituricntenerl^art  Sc^lcic^er. 

®ic  ^eimat^,  SSoUglieb. 

S)eclamation  be§  eej^tanerS  ^erbinanb  SRut^er:  ber  giilbene  SRing,  »on  Sc^ereuberQ. 

„   QuintanerS  ^ricbric^   ».   S^alwig!:    ^eter  Kxi  ber  ^rembe,  x^xsxs, 
(Sber^arb. 

„   auartanerS  gcovolb  ©runcr:  ^llesanber  ^^pfitanti,  t)on  2S.  3)iuUer. 
^as  ^aterlanb,  Don  ^offmann  ».  gaUcrdleben,  comp.  t)on  ^Jiaumann. 
2)cclamation  be«  Dbertertianer^  9tubolf  w.  Sevet:  33ertran  be  53orn,  uonU^lanb. 

„    Dberfccunbanerd  .^ugo  ^c^n:  ©uv^rof^ne,  »on  ©ot^e. 
©efang  ber  eeligen,  auS  @lurf'd  Drplieus. 

3uc!tt)drt«—  oorwdrts  lafet  unS  fc^auen",  a>ovtrQ9  beS  Slbiturienten  311  bert  ©umlic^. 
3)cutfcf)laiib,  tjon  ©cibcl,  comp.  t)on  ^KenbelSfo^n. 
ec^lufeworte  beg  S)itectoi-«  uub  entlaffuufl  bcr  ^ilbiturieuteu. 
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11)  SSerfelung  ber  ©d^iiler  unb  ^rdmienbertl^eilung. 

12)  griil^Ungggrufe,  t)on  ^offmann  t).  gaUcrdiebcn,  comp.  t)on  (Sd^umann. 


3u  ber  ^riifung  fottie  ju  ber  ©c^lufefeier  bccl^rt  fic^  ber  Unterjeic^nete  bic  ^crgoglic^cn 
nnb  bie  ftdbtifc^en  ^el^drben  fomie  bie  ®ltern  unb  ^ngcl^origen  ber  ©c^iiler  unb  affe  greunbc 
ber  ^ugcnbbilbung  ergcbcnft  cinjulaben. 


S)a^  neuc  ©d^ulja^r  beginnt  S^onnerftag  ben  12.  Slpril.  2lnmelbungen  sur  Sluf* 
nal^me  in  bag  ©^mnajium,  melc^e  unter  SSorlegung  eineS  ©eburtSfd^einc^,  eineS  ^mpffd^eincS 
unb  einc^  3cugniffc«  ber  biSberigcn  Se^rer  erfolgen  miiffen,  wirb  ber  Untcrjcic^nctc  am  9.,  10. 
unb  11.  %.)px\\  tod^renb  ber  a?ormittag§ftunben  t)on  10—12  Ubr  entgegenne^men. 

3)ie  Slufna^me  ber  Snaben  \\\  lyit  ©esta  foU  nac^  ber  Sc^ulorbnuug  nic^t  tjor  begons 
nenem  sebnten  gcbcngjal^re  erfolgen.  ?^iir  ben  ©intritt  in  biefe  Slaffe  mirb  an  93or!cnntniffen 
t)orauSgefe^t :  geldufige«  Sefen  beutfc^er  unb  lateinifc^er  S)ruc!fc^rift,  einige  |^crtig!eit  S)ictirtc« 
lcferlic^  unb  ol^ne  bebeutenbe  jBerftbBe  gegen  bie  Drt^ograpbic  nad^^ufc^reiben,  ®eldufig!eit  im 
3iffcr=  unb  ^opfrec^uen  ber  t)ier  ^tec^nungSarten,  58e!anntfc^aft  mit  beu  fiir  bad  ^nabenalter 
tDid^tigften  ©efcbic^ten  beg  atten  unb  neuen  3;eftamenteg.  58or!enntniffe  im  Satcinifc^cn 
finb  jur  2lufua^me  in  bie  Sejta,  in  melcfjer  biefe  8prac^e  t)on  i^ren  erften  2lnfang§griinbcn 
an  gele^rt  mirb,  meber  erforberlic^  noc^  wiinfc^enSmertl).  giir  biejcnigen  eitern,  welc^e  burc^ 
bic  Umftdnbe  genot^igt  einen  ©o^n,  ftatt  i^n  ba§  ©timnafium  t)on  Se^ta  an  befud^en  jn  laffcn, 
prioatim  fiir  cine  ^obere  ©laffe  t)orbereiten  woUen,  empfte^It  e§  ftc^  mdglid)ft  jeitig  mit  ben  be» 
treffenbcn  ge^rern  beg  @^mnafium§  9tiic!fpra(^e  ju  ne^men,  bamit  ber  ^rit)atunterrid^t  mit 
bem  Unterri(^t  ber  8(^ule  na(^  ^^orm  unb  ^n^alt  '\\\  moglic^fte  Uebereinftimmung  gebrad^t 
roerben  !anu.  m 

©dblicBlid^  fie^t  fic^  ber  Unteraeid^nete  t)eraurafet  noc^  auf  swei  «eftimmungcn  ber  6(^ul= 
'«rbnung  aufmer!fam  %\\  madjen: 

1)  m  barf  !ein  ©(^iiler  in  ^dufern  toft  uub  SogiS  nel^men,  ju  beren  SBa^I  ber  3)ircctor 
ni(^t  t)orber  fcine  3uftimmung  ertl^eilt  l^at. 

2)  ^rit)atunterric^t ,  melc^er  2lrt  er  auc^  immer  fei,  barf  !ein  6(^iiler  ne^men  ober  geben 
o^ne  t)or^er  bem  ^irector  bat)on  Slnseigc  gemad)t,  bjtt).  beffen  (SrlaubniB  einge^olt 
%\\  ^aben. 


Coburg,  ben  10.  9»dr5  1877. 


2)er  ©^mnafiatbircctor 

Dr.  ^eiiiniann^ 
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